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L'accertamento e la chiarificazione di
numerose questioni relative al

Pellegrinaggio, alla ‘Umrah e alla Visita, alla
luce della Libro e della Tradizione Profetica

Introduzione dell'autore

In nome di Allah, il Clemente, il Misericordioso.

Lode ad Allah, Signore del creato. Invero, il buon
esito e per i timorati. E che la preghiera e la pace
siano concesse al Suo Servo e Messaggero,
Muhammad, sulla sua famiglia e su tutti i suoi
compagni.

Or dunque:

Questo & un breve trattato sul Pellegrinaggio,
sull'illustrazione dei suoi meriti e delle sue
etichette, su cio che e opportuno per colui che
intende viaggiare per adempiere ad esso, e
sull'illustrazione concisa e chiara di numerose e
importanti questioni relative al Pellegrinaggio
(Hajj), alla ‘Umrah e alla Visita (Zyarah). In esso ho
ricercato con accuratezza cio che e indicato dal
Libro di Allah e dalla Tradizione Profetica (Sunnah)
del Suo Messaggero % (Allah conceda in suo favore
la preghiera e la pace). L'ho stilato quale buon
consiglio (nasiha) per i musulmani e in




ottemperanza alla parola di Allah, Sia elevato:
€® G 355 5 I 35 8%
"E [rivolgi] il ricordo, ché in verita l'esortazione

e utile ai credenti” [Strat adh-Dhariyat: 55]. E il
detto di Allah, Sia elevato:
€ds 2385 Y5 W 838 sl \;j i) 5l ) iy
"E quando Allah strinse 1'Alleanza con coloro
che ricevettero la Scrittura: «La esporrete alla gente
e non l'occulterete»" [Sarat ’Al ‘Imran: 187], fino al

termine di tale versetto. Oltre al detto di Allah, Sia
elevato:

€s3i25 0 6 1550655,
"E aiutatevi in pieta e timore" [Strat al-Ma’idah:
2].
Ed anche in base al detto autentico in cui il
Profeta £, il quale disse:
2505 6835 4 206 et 0,256 5 213 (BNE sl 30
.«(:@,:jtéj ekl \{xf.;i)}
«La religione e il buon consiglio (nasiha)», e lo
ripeté per tre volte. Gli chiesero: «Verso chi, o
Messaggero di Allah?». Rispose: «[In ottemperanza]

ad Allah, il Suo Libro, il Suo Messaggero, le autorita
dei musulmani e [verso] la gente comune»-.

1 Riportato da Muslim (n. 55).




At-Tabarani riporta che Hudhayfah—che Allah
Si compiaccia di lui—riferi che il Profeta *# disse:

£y nols ol el 2 0535 b 388 Gl AL 22
Aegts Sl Gl N 0G5 asaY; 41805 4,005

«Colui che non si preoccupa della condizione dei
musulmani non e di loro; e colui che non si dedica
mattina e sera al consiglio sincero (nasthah) [in
ottemperanza] ad Allah, il Suo Messaggero, il Suo
Libro, il suo governante e [verso] tutti i musulmani,
non ¢ di loro».:

Ad Allah chiedo di rendere quest'opera utile a
me e i musulmani, e di rendere lo sforzo profuso in
essa un atto sincero per il Suo Nobile Volto e una via
per il trionfo presso di Lui nei Giardini della Delizia.
In verita, Egli e Colui che tutto ascolta e che tutto
esaudisce. Egli ci basta, e qual Eccellente Garante.

Paragrafo:

Le prove relative all'obbligo del
Pellegrinaggio e della ‘Umrah e
all'adoperarsi per il loro adempimento

Cio premesso, sappiate—Allah conceda a me e a
voi di conoscere la verita e di seguirla—che Allah, il
Potente, il Maestoso, ha prescritto ai Suoi servitori

! Riportato da al-Tabarani in al-Awsat (n. 7469).
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il Pellegrinaggio alla Sua Sacra Casa, e ne ha fatto
uno dei pilastri dell'lslam, come disse Allah, Sia
elevato:

52 36 558 55 St ) U 5 il o W BB 5.
fonsllad 2
"[..] E un dovere per la gente il Pellegrinaggio
per Allah alla Casa, per coloro che ne hanno la
possibilita. E chi rinnega, allora invero Allah e
Indipendente dal creato” [Surat Al ‘Imran: 97].
E nei due "Sahih" si tramanda che Ibn ‘Umar,

Allah Si compiaccia di lui e del padre, riferi che il
Profeta # disse:
815 el J,25 1322 &5 L ) ¥ A 55 < T PO s
Al Bl 5 255 (5LEES 5,25 aB 1 L) 6 DLA
«L’Islam e stato eretto su cinque [pilastri]: la
testimonianza che non vi € alcuna divinita
[autentica] all'infuori di Allah e che Muhammad e
Messaggero di Allah, I'osservanza della preghiera, il
versamento dell'imposta purificatoria, il digiuno di
Ramadan, e il Pellegrinaggio alla Sacra Casa di
Allah».

E Sa‘id riporto nel suo "Sunan" da ‘Umar ibn al-
Khattab, Allah si compiaccia di lui, che egli disse:

! Narrato da al-Bukhari (n. 8) e Muslim (n. 16).
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«Stavo per inviare uomini in queste regioni per
imporre la jizyah (tributo per i non musulmani) su
chiunque, che pur abbiente (lahu jidah:), non
avesse ancora compiuto il Pellegrinaggio. Costoro
non sono musulmani, costoro non sono
musulmani!»2.

E stato riportato che ‘Ali, Allah si compiaccia di
lui, disse: «Chi, pur potendo compiere il
Pellegrinaggio, lo tralascia, che muoia pure come
ebreo o cristiano»:.

E obbligatorio per chi non ha compiuto il
Pellegrinaggio, pur avendone la possibilita, di
affrettarsi a compierlo; in base a quanto e stato
riferito da Ibn ‘Abbas, Allah si compiaccia di lui, che
il Profeta # disse:

T FPI R PR EX I R S JEUr KN (JNEES]

«Affrettatevi [nel compiere] il Pellegrinaggio-
ovvero quello obbligatorio (il primo)-poiché
nessuno di voi sa cosa gli possa accadere»-.

E altresi, si evince che I'adempimento del Hajj &
un obbligo immediato (non posticipabile) per chi
ne ha la possibilita in virtu del senso apparente
delle parole di [Allah], Sia elevato:

1 Ovvero: sia in abbondanza di averi.

2 Attribuito in "Jami‘ al-Ahadith” (n. 31221) al "Sunan” di Sa‘id ibn Mansiir,
ma non era presente nell'edizione disponibile.

3 Narrato da at-Tirmidhi (n. 812).

4 Narrato da Abii Dawud (n. 1732).




52 0 56 58 555 Nl al UL o il G 0 e 5 )
(onllad 2
"[...] E un dovere per le genti il Pellegrinaggio [in
ottemperanza al comando] di Allah alla Casa, per
coloro che ne hanno la possibilita. E chi rinnega,
allora invero Allah & Indipendente dal creato"”

[Strat Al ‘Imran: 97]. E il detto del Profeta # nel suo
sermone:
M s ‘G’L\ ce=de e p5h ) \;j»

«0 gente! In verita Allah ha stabilito il
Pellegrinaggio per voi, quindi eseguitelo»:.

Cosi come sono stati riportati detti profetici che
indicano I'obbligatorio della ‘Umra, tra cui:

Quanto disse il Profeta # nella Sua risposta a

Jibril (I'arcangelo Gabriele) quando gli chiese a
proposito dell'Islam:

335 e L el 2 1022 BG By A Y af agas sl sy
MOUBS) 7 a5 b)) S5 il e (5355 iy E) C"ﬁ il
«L'Islam e che tu testimoni che non vi e altra
divinita che Allah, che Muhammad e il Messaggero
di Allah, che tu esegua la preghiera, che tu devolva
|'elemosina rituale, che tu esegua il Pellegrinaggio

alla Casa e la ‘Umrah, che tu esegua l'abluzione
maggiore per l'impurita maggiore, che tu perfezioni

1 Riportato da Muslim (n. 1337).




I'abluzione minore, che tu digiuna il mese di
Ramadan»:. Riportato da Ibnu Khuzaymah e ad-
Daraqutni, dalla narrazione di ‘Umar bn al-Khattab,
che Allah si compiaccia di lui, e ad-Daraqutni disse:
"Questa catena di trasmissione € solida e autentica".

Tra queste vi e il detto profetico narrato da

‘A’ishah, Allah Si compiaccia di lej, in cui chiese:
éé.\ s 08 Y 3 Gede 106 03len e S B JB ) J,05 0
Gl
«0 Messaggero di Allah, vi & un jihad (lotta per
la causa di Allah) per le donne?». Rispose: «Su di
loro vi e un jihad in cui non vi € combattimento: il
Pellegrinaggio e la ‘Umrah»2. Riportato da Ahmad e
Ibn Majah con una catena di trasmissione autentica.
L'obbligo del Pellegrinaggio e della ‘Umrah si

limita a una sola volta nella vita, in base a quanto
disse il Profeta £ in un hadith autentico:

45 55 505 55 i
«Il Pellegrinaggio € una volta, e se lo si ripete
su base volontaria»s.
E pratica raccomandabile compiere di frequente
il Pellegrinaggio e la ‘Umra su base volontaria; in
base a quanto e stato autenticato nei due "Sahih",

! Riportato da Ibn Khuzayma (n. 1).
2 Riportato da al-Bukhari (n. 1520).
3 Riportato da an-Nasa’1 (n. 2620).




da Abu Hurairah, Allah sia soddisfatto di lui in cui
narro: “Il Messaggero di Allah # disse:

RN 2155 3 3500 s i W 520 Q)2
«Vengono espiati i peccati che avvengono nel
periodo che intercorre tra una ‘Umrah e quella

successiva, e il Pellegrinaggio che viene accettato
non ha altra ricompensa che il Paradiso»:.

Paragrafo:

L'obbligo del pentimento dai peccati e
della restituzione dei diritti violati

Quando il musulmano decide di intraprendere il
viaggio per il Pellegrinaggio o la ‘Umra, € per lui
raccomandabile esortare la sua famiglia e i suoi
compagni al timore di Allah, che consiste
nell'osservare i Suoi ordini ed evitare le Sue
proibizioni.

Dovrebbe trascrivere i suoi debiti e crediti, e
farlo attestare da testimoni, cosi come deve
affrettarsi al ravvedimento sincero da tutti i
peccati; per la Sua parola, Sia elevato:

(05488 18080 5,3 T o 0 15
"E rivolgetevi tutti ad Allah pentiti, o credenti,

affinché abbiate successo!" [Surat an-Nur: 31].
La vera essenza del pentimento e: abbandonare

1 Narrato da al-Bukhari (n. 1773) e Muslim (n. 1349).
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i peccati, provare rimorso per quanto commesso e
avere la determinazione di non ricadervi. E qualora
vi fossero dei torti verso altri, che riguardino la
persona, i beni o la dignita, e necessario restituire i
diritti ai loro detentori, o ottenere la loro
assoluzione, prima del proprio viaggio; come é
stato autenticamente riportato dal Profeta £, il
quale disse:

\JQ\J:}/)J poe....b//’ uajcj\d\.auﬁwy“ “:.B:LWK:');»
VJQ\) )liii.a;\}\@\ﬂak}&_mdo{u\@);&wm%’s;

««ifcd.w«,}\,.ou (Cro uﬁ»\u\;;;ﬂu_%u

«Chiunque abbia commesso un'ingiustizia nei
confronti di suo fratello riguardo ai suoi beni o al
suo onore, che la risolva oggi prima che non vi sia
"dinaro né dirham"; [poiché nell'Aldila] se dovesse
avere delle buone opere, gli saranno tolte in
proporzione al torto causato, e se non dovesse
averne, sara aggravato con le cattive opere di colui
a cui ha fatto torto».

E opportuno utilizzare per il proprio
Pellegrinaggio e la propria ‘Umrah del denaro
ottenuto in modo lecito, poiché e stato riportato in
un detto autentico da lui %, disse:

1 Riportato da al-Bukhari (n. 2449).
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«In verita, Allah—Sia elevato—é Puro e non
accetta se non cio che e puro»-.

Riporto at-Tabarani che Abt Hurayrah—Allah Si
compiaccia di lui—narro: "Il Messaggero di Allah %
disse:

S G138 5500 8 403 5 3 42, B 2 55 5
Ve ety (Vs B35 e G SLEN G sk 256 (B

AN 3 A, pbss a1 AR (1 £ 55 155 Ol 8 Sy d5ss
c?s\}; 33\3 RO e \jjé);j\jgw\&g;uﬁ S138 cé)f:fj @\@:63\5
yype i Bl el S
«Quando un uomo parte per il Pellegrinaggio
con del denaro lecito, mette il piede nella staffa
[della sella] ed esclama: "Labbayk Allahumma
Labbayk!" ("Eccomi a Te, o Allah, eccomi!"), un
richiamante dal cielo lo invoca: "Eccomi a te e per la
tua felicita! Le tue provviste sono lecite, la tua
cavalcatura e lecita e il tuo Pellegrinaggio e
accettato e privo di peccato”. E se un uomo parte
con del denaro illecito, mette il piede nella staffa ed
esclama: "Labbayk Allahumma Labbayk”, un
richiamante dal cielo lo invoca: "Non rispondo a te,
né vi sia felicita per te! La tua provvista ¢ illecita, la
tua spesa e illecita, e il tuo pellegrinaggio non sara
accettato!"»z

! Narrato da Muslim (n. 1015).
2 Riportato da at-Tabarani in al-Kabir (n. 2989).
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Il pellegrino e opportuno che si astenga da cio
che e nelle mani della gente e dal rivolgere loro
richieste; in accordo con il detto del Profeta #:

D sk S e D A il ey

«E chi si mantiene in purezza [dalla richiesta al
prossimo], Allah dara a lui purezza, e chi si astiene
[dalla richiesta al prossimo], Allah lo arricchira»:.

E le sue parole %:
et A agts & s 1l 23 3 B5 e JLs 2 s

«L'uomo non cessera di chiedere alla gente,
finché non si presentera nel Giorno della
Resurrezione senza un brandello di carne sul suo
Viso»z,

Il pellegrino deve considerare nella sua
intenzione, con il suo Pellegrinaggio e la sua ‘Umra,
il compiacimento di Allah e 1'Aldila, e
I'approssimarsi a Lui con parole e opere a Lui
gradite in quei luoghi sacri. Deve inoltre guardarsi
con la massima cautela dall'intendere, con il suo
Pellegrinaggio, [I'ottenimento] di benefici di questo
mondo, quali ostentazione, fama o vanto, poiché tali
intenzioni sono tra le piu riprovevoli e sono causa
dell'invalidita dell'opera e della sua non
accettazione, come disse Allah, Sia elevato:

1 Narrato da al-Bukhari (n. 1427) e Muslim (n. 1035).
2 Narrato da al-Bukhari (n. 1474) e Muslim (n. 4040).
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"Quelli che aspirano alla vita terrena e ai suoi
ornamenti, li ripagheremo appieno per le loro
opere in essa e non subiranno diminuzione.

Quelli son coloro che nell’Aldila non avranno
altro che il Fuoco, sara vanificato cid che avranno
realizzato in vita e sara nullo cio che solevano fare"
[Surat Had: 15-16].

E disse anche, Sia elevato:
dar dudas B0 A G s A ulse D6 4,4 08 58
AJ50 B 335 Gt W a5 5590 3051 035 B 5,508 B0 6L

CIFSEEERS

"Quanto a chi desidera la vita immediata,
anticipiamo per lui in essa cid che vogliamo, a chi
vogliamo. E in seguito disporremo per lui la
Gehenna: sara gettato ad ardere, vilipeso e rifiutato.

Ma chi invece desidera I'Aldila, e per essa
compie lo sforzo che le e dovuto, ed e credente,
vedra riconosciuto il suo impegno. [Surat al-Isra’:
18-19].

Inoltre, & autenticamente riportato che il Profeta
% disse:

a ph LA YE Jue 0o 0 2 6N 5

G s 5 J6
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«Allah, Sia elevato, disse: "Tra coloro a cui
vengono attribuiti consoci, Io sono Colui che piu ne
e indipendente. Se qualcuno compie un atto in cui
associa altro a Me, abbandono lui e la sua
idolatria"».

Ed é opportuno inoltre, durante il suo viaggio,
accompagnarsi alle persone piu rette, dotate di
obbedienza, del timore nei Suoi confronti e di
sapienza religiosa, ed evitare la compagnia degli
stolti e dei corrotti.

Cosi come € opportuno che egli apprenda cio che
gli & prescritto per il suo Pellegrinaggio e la sua
‘Umrah, che ne acquisisca la scienza e chieda
riguardo a cio di cui € incerto, affinché ne sia ben
edotto. Quando sale sulla sua cavalcatura, la sua
automobile, il suo aereo o qualsiasi altro mezzo di
trasporto, € raccomandabile che menzioni il nome
di Allah—Sia elevato—e Lo lodi, poi dica: "Allahu
akbar"(Allah ¢ il piu Grande, tre volte) e pronunci:

G dl G ® ook 48 G5 1e W AL el Bl
"Gloria a Colui che ci ha asservito cio, e non
saremmo stati capaci di cio,

1 Riportato da Muslim (n. 2985).
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e in verita ritorneremo al nostro Signore" [Surat
az-Zuhruf: 13-14].

55 2l (255 G 2R s Bl 01158 6,20 3 GULT 3y 4o

& KR AEN 3 Co\a & 2 asi e Bl die an e

U 3 QB 25 1 5785 A0 51825 e Gy 8,21 31 24000 gAY
.«Jﬂ\j

«0 Allah, Ti chiedo in questo mio viaggio la
rettitudine e il timore, e tra le opere quelle che
gradisci. O Allah, rendi facile per noi questo viaggio
e accorcia la sua distanza per noi. O Allah, Tu sei il
Compagno nel viaggio e il Custode per la famiglia. O
Allah, mi rifugio in Te dalle difficolta del viaggio,
dall'angoscia dalla visione angosciante e dal triste
ritorno nei beni e nella famiglia»:

Questo in base a quanto autenticamente
riportato dal Profeta £, in un detto trasmesso
da Muslim dalla narrazione di Ibn ‘Umar, che Alldh
sia compiaciuto di lui e del padre.

Durante il proprio viaggio, il pellegrino deve
abbondare nel ricordo di Allah, nella richiesta di
perdono, nell'invocazione ad Allah-gloria a Lui-e
nella Sua implorazione, nella recitazione del Corano
e nella meditazione sui suoi significati. Si deve
avere cura delle preghiere in congregazione e
custodire la propria lingua dall’eccesso di parole

1 Riportato da Muslim (n. 1342).
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vane, dall'intromissione in cio che non lo riguarda e
dall’eccesso nello scherzo. E altresi si deve
preservare la lingua dalla menzogna, dalla
maldicenza, dalla calunnia e dalla derisione dei
propri compagni o altri tra i fratelli musulmani.

E opportuno diffondere la benevolenza con i
propri compagni, astenersi dal recar loro disagio,
ordinare loro il bene e proibire loro il male con
saggezza e buona esortazione, secondo le proprie
capacita.

Paragrafo

Cio che il pellegrino deve eseguire al suo
arrivo al miqat.

Quando si giunge al migat (luogo inizio ihram), &
raccomandabile che il pellegrino esegua l'abluzione
maggiore e si profumi; cio in base a quanto e stato
narrato, ovvero che il Profeta % si spoglio degli abiti
cuciti [per essere indossati] per l'ihram (stato di
sacralizzazione) ed esegui l'abluzione maggiore, e
in base a quanto e stato autenticato nei due Sahih

da 'A’isha, Allah sia soddisfatto di lei, la quale disse:
S & 5 45 64 O 05 sy s 0 0,5 L8l L
e

«Profumavo il Messaggero di Allah *# per
I'ihram, prima che lo iniziasse, e per la sua uscita
[dallo stato] di ihram, prima che compisse la
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circumambulazione intorno alla Sacra Casa». E il
Profeta # ordino a “A’isha, quando le sopraggiunse
il ciclo, dopo aver gia dato inizio all'ihram per la
‘Umrah, di eseguire l'abluzione maggiore e dare
inizio all'ihram per il Pellegrinaggio. Cosi come
ordino ad Asma’ bint ‘Umays, quando partori a Dhu
al-Hulayfah, di compiere l'abluzione maggiore, di
cingersi con un tampone di stoffa e di dare inizio
all'ihram. Cio dimostra che la donna, quando giunge
al migat in stato di mestruazione o di puerperio,
deve compiere l'abluzione maggiore, dare inizio
allo stato di sacralizzazione insieme agli altri
pellegrini e compiere tutto cio che fa il pellegrino,
eccetto il tawaf (circumambulazione della Casa),
come il Profeta £ ordino a ‘A’ishah e ad Asma’.:

E desiderabile per colui che intende dare inizio
all'ihram prendersi cura dei propri baffi, unghie,
peli pubici e peli ascellari, rimuovendo cio occorre
rimuovere, affinché non abbia bisogno di farlo
durante lo stato di ihram, poiché cio gli sarebbe
vietato. Ed anche perché il Profeta # ha prescritto
ai musulmani di prendersi cura regolarmente di
queste cose, come e stabilito nei due "Sahih" nel
detto profetico narrato da Abu Hurayrah, Allah si
compiaccia di lui, in cui il Messaggero di Allah %
disse:

1 Narrato da al-Bukhari (n. 1539) e Muslim (n. 1189).
2 Narrato da Muslim (n. 1218).
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«La natura primordiale [dell'uomo] consiste in
cinque [atti]: la circoncisione, la rasatura del pube,
il taglio dei baffi, il taglio delle unghie e nella
depilazione delle ascelle».

E nel "Sahih" di Muslim, si tramanda che Anas,
Allah sia compiaciuto di lui, disse:

N ol s alag LYl it wa}!\ (jé; )&l 25 3 E53)
«Ci e stato stabilito un limite periodico per il
taglio dei baffi, il taglio delle unghie, la depilazione
delle ascelle e la rasatura della zona pubica: che non
trascurassimo cio per piu di quaranta notti»z

E questo detto lo riportd an-Nasa’i con questa
formulazione:

REL RG]
«Il Profeta % ci stabili un limite periodico [...]»,
E fu riportato anche da Ahmad, Abi Dawud e at-
Tirmidhi con la formulazione di an-Nasa’1: «Quanto
al capo, non e prescritto rimuovere nulla da esso al
momento dell'ihram, né per gli uomini né per le

! Riportato da al-Bukhari (n. 5891) e Muslim (n. 257).
2 Riportato da Muslim (n. 258).
3 Riportato da an-Nasa’1 (n. 14).
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donne».

Invece, per quanto riguarda la barba, rimane
sempre proibito raderla o accorciarla; anzi, é
obbligatorio lasciarla crescere e farla abbondare, in
base a quanto e stato stabilito nei due "Sahih", da
Ibnu ‘Umar, Allah sia soddisfatto di lui e del padre,
che narro: "Il Profeta £ disse:

AT P RE PSR
«Differenziatevi dai politeisti, lasciate crescere
la barba e accorciate i baffi»:.
E Muslim riportd nel suo "Sahih" che Abu

Hurayrah, Allah sia compiaciuto di lui, narro: "Il
Messaggero di Allah # disse:
A A S AT R 30

«Accorciate i baffi e lasciate crescere la barba,
distinguetevi dai Majus»=.

E invero, la disgrazia e divenuta piu grave in
questa epoca con l'abbandono di molta gente di
questa Tradizione profetica, la loro ostilita nei
confronti della barba e il loro compiacimento
nell’assomigliare ai miscredenti e alle donne,
talvolta anche da parte di coloro che si ascrivono
alla sapienza e all'insegnamento. In verita, noi
apparteniamo ad Allah e a Lui ritorneremo!

1 Narrato da al-Bukhari (n. 2892) e Muslim (n. 259).
2 Riportato da Muslim (n. 260).
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Chiediamo ad Allah di guidare noi e tutti i
musulmani a conformarci alla Tradizione profetica,
ad attenerci ad essa e a invitare [il prossimo] ad
essa, anche se i piu dovessero allontanarsene. E
Allah e Colui che ci basta ed Egli e il Miglior Patrono!
E nonv’e potere né forza se non in Allah, Sia elevato,
I'Immenso.

Dopodiché l'uvomo indossa un izar (pezzo di
stoffa inferiore, da avvolgere attorno alla vita) e un
rida> (pezzo di stoffa superiore), ed &
raccomandabile che siano di colore bianco e puliti.
Cosi com'eé raccomandabile che il pellegrino dia
inizio allo stato di ihram con indosso dei sandali,
conformemente alla parola del Profeta %:

o SRS G 5 T 08 ealags 155 051 6 nemial o
(oSN e Jatseg 5> ek "’”:dj

«Che uno di voi dia inizia allo stato di ihram con
un izar, un rida’ e dei sandali; se non trova dei
sandali, che indossi dei calzari, e li tagli in modo che
siano piu bassi delle caviglie»:, questo detto & stato
riportato da Ahmad, Allah abbia misericordia di lui.

Per quanto riguarda la donna, invece, ella puo
dare inizio allo stato di ihram con 1'abbigliamento

che desidera, sia esso di colore nero, verde o altro,
avendo cura di non imitare gli uomini nel loro

1 Narrato da Muslim (n. 1177).
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vestiario. Tuttavia, non deve indossare il nigab e i
guanti durante il suo stato di ihram, ma deve
coprire il viso e le mani con qualcos'altro; cio poiché
il Profeta ¥ ha proibito alla donna in stato di ihram
di indossare il nigab e i guanti. Mentre l'utilizzo
specifico di alcune persone in merito al [vestiario
nello stato] di ihram della donna con il colore verde
o nero a esclusione di altri, ci0 non ha alcun
fondamento.

Successivamente, dopo aver completato la
I'abluzione maggiore e l'igiene e aver indossato
I'abito dell'ihram, il pellegrino formula l'intenzione
insita nel cuore di sancire l'inizio del rito che si
intende eseguire, il Hajj o la ‘Umrah; in base alle
parole del Profeta #:

A G g 4 RO ezl S Y

«Invero, le azioni valgono secondo le intenzioni,
e ad ogni uomo sara dato secondo cido che ha
inteso».

E prescritto che egli pronunci cid che ha inteso.
Se la sua intenzione é la ‘Umrah, dira: "Labbayka
‘umratan” (Eccomi a Te per una ‘Umrah) o
"Allahumma labbayka ‘Umratan” (O Allah, eccomi a
Te per una ‘Umrah). Se la sua intenzione & il
Pellegrinaggio, dira: "Labbayka hajjan" (Eccomi a
Te per un Pellegrinaggio) o "Allahumma labbayka

1 Narrato da al-Bukhari (n. 1) e Muslim (n. 1907).
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hajjan” (O Allah, eccomi per un Pellegrinaggio),
perché il Profeta # agi in questo modo. Se intende
entrambi, pronunciera la talbiyah (formula di inizio
ihram) di conseguenza, ossia dicendo: "Allahumma
labbayka ‘Umratan wa-hajjan" (O Allah, eccomia Te
per una ‘Umrah e per un Pellegrinaggio). La cosa
migliore e che la pronuncia avvenga dopo che il
pellegrino si e seduto stabilmente sulla sua
cavalcatura]-sia essa un animale da soma,
un'automobile o altro-perché il Profeta %
pronuncio la talbiyah solo dopo essersi seduto
stabilmente sulla sua cavalcatura e dopo che questa
si fosse avviata dal miqat per procedere nel suo
cammino. Questa € la posizione piu corretta tra le
opinioni degli studiosi.

Non e prescritto pronunciare verbalmente
l'intenzione, ad eccezione del solo caso dell'ihram,
poiché cio e stato trasmesso a proposito del Profeta

Quanto alla preghiera, il tawaf e ad altri [atti di
culto], & opportuno che egli non pronunci affatto
l'intenzione. Non dica dunque: "Intendo compiere
la preghiera tale o tale" oppure "Intendo compiere
questo numero di giri nel tawaf". La pronuncia di
cio é tra le innovazioni introdotte, e la pronuncia ad
alta voce e ancora piu biasimevole e piu grave in
termini di peccato. Se l'enunciazione verbale
dell'intenzione fosse stata prescritta, il Messaggero
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% |'avrebbe chiarita e spiegata alla comunita con il
suo atto o il suo detto, e i pii predecessori ci
avrebbero preceduto in cio.

E siccome cio non é stato trasmesso a proposito
del Profeta #, né dai suoi Compagni—Allah sia

compiaciuto di loro—, si evince che e
un'innovazione, e il Profeta % disse:

.«5]}1..‘9 éc@b&)yY\ &y

«Le peggiori delle questioni sono le innovazioni
introdotte [nella religione], e qualsiasi innovazione
[religiosa] & deviazione»:, questo detto € riportato
da Muslim nel suo "Sahih". E disse anche %:

. sz }a

55 545 4k G 15k Lf\g;;;.\ S
«Chiunque introduca in questa nostra questione
qualcosa che non gli appartiene, cio verra
respinto»z, su questo detto vi e accordo sulla sua
autenticita (tra al-Bukhari e Muslim). E in un'altra
versione di Muslim:

«;;)@_9 "° Aﬂéu*dyn&&&&:o))

«Chiunque compia un atto non conforme alla
nostra questione, esso sara respinto»s.

I Riportato da Muslim (n. 867).
2 Narrato da al-Bukhari (n. 2697) e Muslim (n. 1718).
3 Narrato da al-Bukhari (n. 2550) e Muslim (n. 1718).
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Paragrafo
I vari miqat territoriali e la loro
determinazione

I miqat (luoghi delimitati da cui si assume lo
stato di ihram) sono cinque:

1) Dhu al-Hulayfah: il miqat per gli abitanti di
Medina, ed ¢ quello che oggi la gente chiama >Abar
‘Al

2) Al-Juhfah: il migat per le genti dello Sham. Si
tratta di un villaggio diroccato vicino a Rabigh.
Oggigiorno la gente assume l'ihram da Rabigh, e chi
entra in ihram da Rabigh, lo fa dal miqat, poiché
Rabigh si trova poco prima di esso.

3) Qarn al-Manazil: il miqat della gente di Najd,
oggi chiamato as-Sail.

4) Yalamlam: il miqat per chi proviene dallo
Yemen.

5) Dhatu ‘Irq: il miqat per chi proviene dall'lraq.

Questi migat sono stati designati dal Profeta ¥
per coloro che abbiamo menzionato e per chiunque
vi passi che intenda compiere il Pellegrinaggio o la
‘Umrah.

E obbligatorio per chiunque passi da questi
luoghi assumere lo stato di ihram, ed & proibito
oltrepassarli senza averlo fatto qualora il pellegrino
intenda recarsi a Mecca per compiere il
Pellegrinaggio o la ‘Umrah; cid vale sia che il suo
passaggio avvenga per via terrestre o aerea, in
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accordo col significato generale del detto del
Profeta # quando defini questi miqat:

505 G 51 (2 oGl i e Gl BT (545 G

«Esse sono per la loro gente, e per chiunque vi
giunga da altre regioni, tra coloro che intendono
compiere il Pellegrinaggio e 1a ‘Umrah».

Cio che e prescritto per colui che si dirige verso
la Mecca per via aerea con l'intenzione di compiere
il Pellegrinaggio o la ‘Umrah e che si prepari a cio
eseguendo l'abluzione maggiore e gli altri riti
preparativi prima di salire sull'aereo. Quando il
pellegrino si avvicina al miqat, indossa l'izar e il
rida’, quindi pronuncia la talbiyah per la ‘umrah se
il tempo a disposizione e sufficiente; se invece il
tempo e ristretto, occorre pronunciare la talbiyah
[solo] per il Pellegrinaggio. Se il pellegrino indossa
l'izar e il rida’ prima di salire a bordo o prima di
avvicinarsi al migat, non vi &€ problema, ma non si
deve intendere l'ingresso nel rito né pronunciare la
talbiyah fino a quando non sia giunto al miqat o si
sia avvicinato ad esso, perché il Profeta # non
assunse l'ihram se non dal miqat. Ed e obbligo per
la comunita seguire il suo esempio in questo come
in tutte le altre questioni della religione; sulla base
della parola di Allah, Sia elevato:

1 Narrato da al-Bukhari (n. 1524) e Muslim (n. 1181).
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fdins B0 9525 3 (ST 58 33

"Avete nel Messaggero di Allah un buon
esempio” [Surat al-Ahzab: 21]. E per le parole del
Profeta # durante il Pellegrinaggio d’addio:

.((r_é=§,~° ARG g;'& 1,550

«Prendete [esempio] da me per i vostri riti».

Quanto a colui che si dirige alla Mecca e non ha
intenzione di compiere un Pellegrinaggio o una
‘Umrah, come il commerciante, il venditore di
legna, il corriere e simili, non & obbligato ad
assumere lo stato di ihram, a meno che non lo
desideri; in virtu delle parole del Profeta # nel detto
precedente, quando menziono i migat:

G50 ST B2e Sadbl 8 G Bl 81 55 5 b

«Esse sono per la loro gente, e per chiunque vi
giunga da altre regioni, tra coloro che intendono
compiere il Pellegrinaggio e la ‘Umrah». Ne
consegue che chiunque passi per i miqgat senza
I'intenzione di compiere il Pellegrinaggio o la
‘Umrah, non € obbligato ad assumere I'ihram.

E questo fa parte della misericordia di Allah
verso i Suoi servi e della Sua agevolazione nei loro
confronti, a Lui dunque la lode e il ringraziamento
per questo. A sostegno di cio, il Profeta #, quando

I Riportato da Muslim (n. 1297).
2 Fonte citata in precedenza.
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giunse alla Mecca nell'anno della conquista, non
entro in stato di ihram, ma vi entro con l'elmo in
testa, poiché in quel momento non intendeva
compiere né il Pellegrinaggio né la ‘Umrah, bensi
intendeva la presa della citta e rimuovere l'idolatria
da essa.

Quanto a colui la cui abitazione si trova entro i
confini dei vari miqat-come gli abitanti di Jeddah,
Umm al-Salm, Buhrah, al-Shara’i, Badr, Mustirah e
simili-non & obbligato a recarsi in nessuno dei
cinque miqat menzionati in precedenza. Ma la sua
stessa dimora é il suo migat: da essa entra in ihram
con cio che intende, sia Pellegrinaggio che ‘Umrah.
Se il pellegrino in questione possiede un'altra
residenza al di fuori del miqat, ha la scelta: se vuole,
assume l'ihram dal migat; oppure assume l'ihram
dalla sua residenza, che é piu vicina alla Mecca
rispetto al miqat; in virtu del significato generale
delle parole del Profeta ¥ nel detto narrato da Ibn
‘Abbas—che Allah si compiaccia di lui e del padre-
quando menziono i miqat e disse:

R G Q;\@’ R j.mh;.; oyt ca.\.aiu,f 4,\4,‘_9’3”1 e85 OF 5
«Chi si trova entro questi [luoghi], esegue l'ihlal:

e dalla sua abitazione, e cosi anche gli abitanti di
Mecca eseguono l'ihlal da Mecca»:, detto riportato

1 Ossia la formulazione della talbiyah dal luogo dell'ihram.
2 Questo € una parte del detto precedente.
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da al-Bukhari e Muslim.

Tuttavia, chi intende compiere la ‘Umrah mentre
si trova entro i limiti dell'area di ihram, deve
riuscire fuori da tale area e assumere lo stato di
ihram per la ‘Umra. Infatti, il Profeta (¥), quando
‘A’isha gli chiese di compiere la ‘Umra, ordind a suo
fratello ‘Abd ar-Rahman di condurla al di fuori della
"zona sacrale" per assumere lo stato di ihram. Cio
indica che colui che compie la ‘Umra non assume lo
stato di ihram dall'interno della "zona sacrale", ma
piuttosto dall'esterno di essa.

E questo detto profetico contestualizza il
precedente detto narrato da Ibn ‘Abbas, e indica che
l'intento del Profeta # con la sua affermazione:

«e cosl anche gli abitanti di Mecca eseguono
I'ihlal da Mecca»y, si tratta della formulazione della
talbiyah per il Pellegrinaggio, non per la ‘Umrah. Se
infatti fosse stato lecito formulare la talbiyah per la
‘Umrah rimanendo nei [limiti] dell'area sacra (al-
haram), il Profeta # avrebbe autorizzato ‘A’ishah-
Allah si compiaccia di lei-a farlo e non l'avrebbe
obbligata a uscire dall'area sacra. Questa € una
questione chiara, ed e I'opinione della maggioranza
degli studiosi-Allah abbia misericordia di loro-ed e
la piu sicura per il credente, poiché in essa si agisce

1 Fonte citata in precedenza.
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in conformita ad entrambi i detti. E Allah e Colui che
concede il successo.

Quanto alla pratica di alcune persone di
compiere ripetutamente la ‘Umrah dopo il
Pellegrinaggio da at-Tan‘im, al-Ji‘rana o altri luoghi
simili, pur avendo gia compiuto una ‘Umra prima
del Pellegrinaggio, non vi e alcuna prova della sua
legittimita; anzi, le prove indicano che é preferibile
astenersene. Poiché il Profeta *# e i suoi Compagni,
Allah sia soddisfatto di loro, non compirono la
‘Umra dopo aver terminato il Pellegrinaggio.
‘A’isha, infatti, compi la ‘Umra da at-Tan‘im poiché
non l'aveva potuta compiere con gli altri al
momento dell'ingresso alla Mecca a causa delle
mestruazioni. Ella chiese dunque al Profeta £ di
poter compiere una ‘Umrah in sostituzione di
quella per la quale aveva assunto lo stato di ihram
dal miqat, e il Profeta ¥ acconsenti alla sua
richiesta. Cosi, ella consegui [in totale] due ‘Umrah:
la ‘Umrah compiuta insieme al suo Pellegrinaggio e
un'altra ‘Umrah singola. Pertanto, chi si trovasse
nella stessa situazione di “A’isha, non vi & problema
se esegue la ‘Umra dopo aver terminato il
Pellegrinaggio, facendo cosi uso di tutti gli indizi, e
come facilitazione per i musulmani.

E non vi e dubbio che lo sforzo dei pellegrini per
un'altra  ‘Umrah dopo aver completato il
Pellegrinaggio, oltre alla ‘Umrah con cui sono
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entrati alla Mecca, costituisce una difficolta per
molti e causa l'aumento degli ingorghi e degli
incidenti, oltre a rappresentare una
contravvenzione alla condotta e alla Tradizione del
Profeta #. E Allah é Colui che concede il successo.

Paragrafo
Il verdetto su chi giunge al miqat al di
fuori dei mesi del Pellegrinaggio

Sappi che colui che giunge al-migat puo avere
due situazioni:

Che vi giunga al di fuori dei mesi del
Pellegrinaggio, come Ramadan e Sha‘ban, in questo
caso la Tradizione profetica prevede che assuma lo
stato di ihram per la ‘Umrah, formulando
l'intenzione nel proprio cuore e pronunciandola
verbalmente dicendo: «Labbayka ‘Umratan»
oppure  «Allahumma labbayka ‘Umratany,
dopodiché pronuncia la talbiyah (formula
generale) del Profeta %, che & la seguente:

S & 2 5 i alf a2 Y e e 200 e
& ay
«Labbayka Allahumma labbayka, labbayka la
sharika laka labbayka, inna al-hamda wa-al-ni‘mata
laka wa-al-mulka, 1a sharika lak» (Eccomi a Te, o

Allah, eccomi a Te. Eccomi a Te, Tu non hai
associati, eccomi a Te. In verita, la lode, la grazia e
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la sovranita appartengono a Te. Tu non hai
associati).

Il pellegrino recita frequentemente questa
talbiyah e menziona Allah-gloria a Lui-finché non
giunge alla Sacra Casa. Quando giunge ad essa,
cessa la talbiyah e compie il tawaf attorno alla Casa
di sette giri. Quindi esegue due unita di preghiera
dietro al Magam [di Abramo]. Successivamente
esce verso as-Safa e compie il percorso tra [il
monte] as-Safa e [il monte] al-Marwah per sette
volte. Quindi rade i capelli della sua testa o li
accorcia. Con cio la sua ‘Umrah e completata e tutto
cio che gli era stato vietato dopo l'ihram diviene
permesso.

La seconda situazione e che giunga al miqat
durante i mesi del Pellegrinaggio, ovvero: Shawwal,
Dhiil-Qa‘dah e i primi dieci giorni di Dhiil-Hijjah.

In questo caso il pellegrino ha la scelta tra tre
opzioni: compiere il Pellegrinaggio singolarmente,
la sola ‘Umrah, oppure eseguirli entrambi [in un
rito]. Quando il Profeta # giunse al migat nel mese
di Dhii al-Qa‘dah durante il Pellegrinaggio d'addio,
diede ai suoi Compagni la scelta tra queste tre
forme di pellegrinaggio. Tuttavia, la Tradizione
profetica per una persona in questa situazione-se
non ha con sé I'animale sacrificale-prevede che il

1 Narrato da al-Bukhari (n. 1549) e Muslim (n. 1184).
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pellegrino entri assumendo l'ihram per la ‘Umrah e
compia cio che abbiamo descritto per colui che
giunge al miqat al di fuori dei mesi del
Pellegrinaggio. Infatti, il Profeta ¥ quando si
avvicino alla Mecca, ordino ai suoi Compagni di
intendere la ‘Umrah per il loro ihram, e insistette su
questo ordine quando furono alla Mecca. Essi
quindi eseguirono il tawaf, il sa‘y (marcia tra as-
Safa e al-Marwa), accorciarono i capelli e uscirono
dall'ihram in obbedienza al suo comando. Eccetto
coloro che avevano con sé l'animale sacrificale: il
Profeta # ordino loro di mantenere il loro stato di
ihram fino a terminarlo nel giorno della Ricorrenza
del Sacrificio.

La Tradizione profetica, per chi conduce con sé
I'animale da sacrificare, & di assumere l'ihram per il
Pellegrinaggio e la ‘Umrah assieme; questo perché
il Profeta # agi in questo modo, in quanto condusse
con sé I'animale da sacrificare. Quindi egli ordino a
quei suoi Compagni che condussero l'animale da
sacrificare, e che avevano gia assunto l'ihram per
una ‘Umra, di aggiungere [nell'intenzione] il
Pellegrinaggio alla loro ‘Umrah e di non terminare
lo stato di ihram finché non lo terminino per
entrambi i riti, nel giorno della Ricorrenza del
Sacrificio. E se colui che conduce l'animale da
sacrificare ha assunto l'ihram unicamente per il
Pellegrinaggio, rimane anch'egli nel suo stato di
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ihram fino a terminarlo nel giorno della Ricorrenza
del Sacrificio, come ad unire tra i due riti.

Da cio si desume che chi assume lo stato di ihram
per il solo Pellegrinaggio, o per il Pellegrinaggio e la
‘Umrah assieme, senza avere con sé un animale da
sacrificare, non e opportuno che rimanga nel suo
stato di ihram. Piuttosto, la Tradizione profetica nel
suo caso prevede che egli renda il suo ihram per
una 'Umrah, compiendo il tawaf e il safy,
accorciando i capelli per poi terminare lo stato di
ihram. Cio in conformita a quanto il Profeta %
ordino di fare a quei suoi Compagni che non
avevano condotto con sé I'animale da sacrificare. A
meno che non tema di perdere il Pellegrinaggio,
essendo arrivato in ritardo; in questo caso, non vi e
alcun male se rimane nel suo stato di ihram. E Allah
e il piu Sapiente.

Se colui che e in stato di ihram teme di non poter
completare il suo rito, a causa di una malattia o per
timore di un nemico o per cause simili, gli si
raccomanda di dire al momento dell'ihram: «Fa-in
habasani habis fa mahalli haythu habastani» (e se
mi dovesse cogliere un impedimento, il mio luogo
di interruzione sara dove avro avuto
I'impedimento); in base al detto profetico narrato
da Duba‘ah bint az-Zubayr, Allah sia compiaciuto di
lei, la quale disse: «O Messaggero di Allah, io
intendo compiere il Pellegrinaggio, ma sono
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sofferente [per malattia]», allora il Profeta ¥ le
disse:

«Compi il pellegrinaggio e poni la condizione
che il mio luogo [di interruzione] sara laddove mi
avrai impedita»t, su questo detto vi e accordo tra al-
Bukhari e Muslim sulla sua autenticita.

Il beneficio di questa premessa e che, se al
pellegrino in stato di ihram si presenta un
impedimento che gli impedisce di completare il suo
rito, come una malattia o respingimento di un
nemico, puo porre fine allo stato di ihram senza
alcuna conseguenza.

Paragrafo

Il verdetto giuridico sul Pellegrinaggio
del minore, e la sua validita come
adempimento al Pellegrinaggio
obbligatorio

Il Pellegrinaggio del fanciullo e della fanciulla e
valido; secondo quanto riportato nel "Sahih" di
Muslim, da Ibnu ‘Abbas-Allah sia soddisfatto del
padre e del figlio-che una donna sollevo al Profeta
% un fanciullo, e chiese: «O Messaggero di Allah, vi
e pellegrinaggio per lui?», allora le rispose:

1 Narrato da al-Bukhari (n. 5089) e Muslim (n. 1207).
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«Si, e ne sarai ricompensata»:.

E nel "Sahih" di al-Bukhari, si tramanda che as-
Sa’ib ibn Yazid, Allah Si compiaccia di lui, disse: «Fui
portato in Pellegrinaggio con il Messaggero di Allah
%, quando avevo sette anni»z. Ma questo
Pellegrinaggio [pur essendo valido] non assolve dal
Pellegrinaggio dell'Islam.

Allo stesso modo, il Pellegrinaggio compiuto
dallo schiavo e dalla schiava e valido, ma non li
esime dal Pellegrinaggio dell'lslam; secondo
quanto stabilito nel detto narrato da Ibnu ‘Abbas,
Allah sia soddisfatto di lui e del padre, che il Profeta
% disse:

C>JM_CLA.; L§J> 640\44.13.5 ;M.;-\dqr.; C;-:S:oh_;\))
“sza- Aoo- «Ja3 cdﬁc\ (._:
«Qualunque fanciullo compia il Pellegrinaggio, e
poi raggiunga la puberta, ha l'obbligo di compiere
un altro Pellegrinaggio, e qualunque schiavo
compia il Pellegrinaggio, e poi venga affrancato, ha
|'obbligo di un altro Pellegrinaggio», questo detto e
stato riportato da Ibn Abi Shaybah e da al-Bayhaqi
con una catena di trasmissione buona.
Inoltre, qualora un fanciullo non abbia ancora

I Riportato da Muslim (n. 1336).
2 Riportato da al-Bukhari (n. 1858).
3 Riportato da Ibn Abi Shaybah (v. 4/444).
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raggiunto l'eta del discernimento, il suo tutore
formula per lui l'intenzione di assumere l'ihram, lo
spoglia dagli abiti cuciti [a misura] ed esegue la
formulazione [dell'ihram] per lui. In questo modo il
fanciullo assume lo stato di ihram, e gli sara
proibito cid che é proibito a un adulto in stato di
ihram. Allo stesso modo, per una fanciulla che non
abbia ancora raggiunto 1'eta del discernimento, il
suo tutore formula per lei I'intenzione di assumere
I'ihram ed esegue la formulazione [dell'ihram] per
lei. Ella assume cosi lo stato di ihram, e le diviene
proibito cio che € proibito a una pellegrina adulta in
stato di ihram. Entrambi dovranno avere il corpo e
le vesti in stato di purezza [rituale] durante il tawaf;
poiché il tawaf e simile alla preghiera, e la purezza
e una condizione per la sua validita.

Se il fanciullo e la fanciulla sono dotati di
discernimento, assumono lo stato di ihram con il
permesso del loro tutore, e compiono, al momento
di entrare in tale stato, le stesse azioni dell'adulto,
quali l'abluzione maggiore, 1'uso di profumo e
simili. Il loro tutore € colui che si occupa dei loro
affari e cura i loro interessi, sia esso il loro padre, la
loro madre o altra persona. Il tutore compie per
loro conto cid di cui sono incapaci, come il lancio
[dei ciottoli] e simili, mentre rimane per loro
vincolante l'esecuzione di tutti gli altri riti, quali la
sosta a ‘Arafat, il pernottamento a Mina e a
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Muzdalifah, il tawaf (circumambulazione) e as-sa‘y
(Ia marcia). Qualora fossero impossibilitati a
compiere il tawaf e il sa‘y, questi riti vengono
eseguiti mentre vengono trasportati. E preferibile
per colui che 1i trasporta non eseguire
contemporaneamente il tawaf e il sa‘y per sé stessi
e per loro, bensi prima intende il tawaf e il sa‘y per
loro, poi li esegue a parte per sé stesso; per
accertarsi della [correttezza] dell'atto di culto e in
conformita al nobile detto profetico:
.«é,\wgﬁujgé,\ﬁgguisn

«Lascia cio che ti suscita dubbio per cio che non
ti suscita dubbio». Ma se colui che trasporta il
fanciullo intende compiere il tawaf
contemporaneamente per sé e per colui che viene
portato, cio e valido secondo il piu corretto dei due
pareri; perché il Profeta (¥) non ordino alla donna
che lo interrogo a proposito del pellegrinaggio del
bambino di compiere un tawaf solo per lui, e se cio
fosse stato obbligatorio, egli # lo avrebbe chiarito.
E Allah e Colui che concede il successo.

Si richiede al fanciullo e alla fanciulla in eta di
discernimento la purificazione rituale e l'igiene
dalla contaminazione da impurita prima di iniziare
il tawaf, cosi come per l'adulto in stato di ihram.
L'assunzione dello stato di ihram per il fanciullo e

! Riportato da at-Tirmidhi (n. 2518).
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la fanciulla impuberi non e un obbligo per il loro
tutore, bensi un atto supererogatorio; se questi lo
compie, ne avra ricompensa, ma se lo tralascia, non
vi e alcuna colpa per lui. E Allah e il piu Sapiente.

Paragrafo
Le proibizioni durante lo stato di ihram e
le azioni permesse a colui che e in stato di
ihram

Non & consentito a colui che ¢ in stato di ihram,
dopo averne formulato la relativa intenzione,
tagliare alcunché dei propri capelli o unghie, o
profumarsi.

Inoltre, non e consentito specificamente
all'uomo indossare un indumento cucito secondo la
forma del corpo, sia che lo copra per intero, come la
camicia, o solo in parte, come la canottiera, i
pantaloni, i calzini e le calze. Tuttavia, se non trova
un izar, gli e consentito indossare i pantaloni. Allo
stesso modo, chi non trovasse una calzatura e
consentito che indossi i calzini senza tagliarli, in
base al detto profetico di Ibn ‘Abbas, Allah sia
soddisfatto di lui e del padre, autenticato nei due
"Sahih", secondo cui il Profeta £ disse:

el S ) A o 625 eonad s plaS g o
«Chi non trova due sandali, che indossi due
calzari; e chi non trova un izar, che indossi dei
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pantaloni»:.

Per quanto riguarda cio che é stato riportato nel
detto profetico di Ibnu ‘Umar, Allah sia soddisfatto
di lui e del padre, sull'ordine di tagliare i calzari
quando vi sia la necessita di indossarli per
mancanza dei sandali, esso € stato abrogato; poiché
il Profeta ¥ ordino ci6 a Medina, quando gli fu
chiesto quali indumenti potesse indossare colui che
e in stato di ihram. Successivamente, quando tenne
il sermone alla gente a “Arafat, permise di indossare
i calzari in caso di mancanza dei sandali, senza
ordinare di tagliarli. A questo sermone erano
presenti coloro che non avevano udito la sua
precedente risposta a Medina, e ritardare una
delucidazione al momento del bisogno non e
permesso, come e noto nelle due scienze dei
fondamenti del Hadith (detto profetico) e del Figh
(giurisprudenza). Cio stabilisce dunque
I'abrogazione dell'ordine di tagliarli. E se cid fosse
stato un obbligo, egli ¥ lo avrebbe chiarito, e Allah
e il piu sapiente.

E consentito a chi ¢ in stato di ihram indossare
calzature che non superano le caviglie, poiché sono
del genere dei sandali.

Cosi come gli € consentito annodare l'izar e
legarlo con un filo o simili, poiché non vi e alcuna

1 Narrato da al-Bukhari (n. 1841) e Muslim (n. 1179).
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prova che ne imponga il divieto.

E consentito a chi & in stato di ihram lavarsi,
lavare il capo e grattarlo, se necessario, purché lo
faccia con delicatezza; e se per questo motivo
dovesse perdere qualche capello, non vi & alcuna
colpa per lui.

E interdetto alla donna in stato di ihram di
indossare un indumento apposito per il viso, come
il burqa e il nigab, o per le mani, come i guanti; per
via delle parole del Profeta £:

.«Q;)f\.ﬁ.\\ w.dj Y5 cilz;.’;l\ ii’;}\ S N

«La donna in stato di ihram non deve indossare
il nigab, né i qaffaz (guanti)»:, trasmesso da al-
Bukhari. I gaffaz, con essi si intende tutto cio che
viene cucito o tessuto di lana, cotone o altro, sulla
misura delle mani.

E le e permesso anche indossare gli altri
indumenti cuciti a misura, come la camicia, i
pantaloni, le calzature, i calzini e simili.

Similmente, le € consentito lasciar calare il suo
velo sul volto, qualora ne abbia la necessita, senza
una fascia, e se il velo tocca il volto, non vi € nulla a
suo carico; conformemente al detto profetico di
‘A’isha, Allah sia compiaciuto di lei—, la quale disse:
«Le carovane ci passavano accanto mentre
eravamo con il Messaggero di Allah # in stato di

1 Riportato da al-Bukhari (n. 1838).
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ihram. Quando giungevano di fronte a noi, ognuna
di noi lasciava calare il suo jilbab dalla testa sul viso
e, una volta che ci avevano superato, lo
scoprivamo»:, questo detto € riportato da Abu
Dawud e Ibn Majah, e Ad-Daraqutni ha riportato
una versione simile da un detto narrato da Umm
Salamah.

Inoltre, non vi & alcun male nel coprire le mani
con la propria veste o altro, ma € obbligatorio
coprire il volto e le mani in presenza di uomini a lei
estranei, perché sono considerati parte della
‘awrah [parti del corpo da coprire]; cio in accordo
con la parola di Allah—gloria a Lui, Sia elevato—:

{.. u.@.Jf.J \J\ &.@w) Cpdes \Jj)
"[...] e non manifestino le proprie grazie se non
ai loro mariti [..]" [Surat an-Nur: 31]. E non v'e
dubbio che il viso e le mani siano tra le "grazie"
[femminili] piu evidenti,
anzi per quel che riguarda il viso, cio & ancora piu
evidente e maggiore:

2S00 a8l 108 Claw 553 5 BASLLG s 2R, 1815,
£ Gl53

«E quando chiedete loro [le mogli del Profeta]
qualcosa, chiedetelo da dietro una cortina; cio e piu

1 Narrato da Aba Dawiid (n. 1833).
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puro per i vostri cuori e per i loro cuori»

[Surat al-Ahzab: 53].

Per quanto riguarda la pratica diffusa tra molte
donne, ossia indossare una fascia sotto il velo per
sollevarlo dal viso, cio non ha alcun fondamento
nella Legge islamica, per quanto ne sappiamo. Se cio
fosse stato prescritto, il Messaggero % lo avrebbe
chiarito alla sua comunita e non gli sarebbe stato
permesso di tacere al riguardo.

E consentito agli uomini e alle donne che sono in
stato di ihram il lavaggio dei propri abiti dell'ihram
dallo sporco o simili, ed & loro altresi consentita la
loro sostituzione con altri.

E non gli e permesso indossare alcun indumento
che sia stato toccato dallo zafferano o dal wars
(pianta tintoria gialla); poiché il Profeta ¥ proibi cio
nel detto profetico narrato da Ibn ‘Umar—Allah sia
soddisfatto di lui e del padre—:

E occorre a colui che & in stato di ihram
allontanarsi dal rapporto intimo, dalla dissolutezza
e dal litigio; in virtu della parola di Allah, Sia
elevato:

Ol Y3 8528 Y5 &35 36 7 s b 028 B0 24T i
{c-L\ 3
"Il Pellegrinaggio & nei mesi noti, dunque chi si

sia imposto il Pellegrinaggio in essi non accosti [le
donne], e niente dissolutezza o litigi (jidal) durante
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il Pellegrinaggio” [Surat al-Baqarah: 197].

Inoltre, & autenticamente attestato che il Profeta

Z disse:
| ﬁj} {3}:5 é;j cé,i..:.:: {j} cé..)ej.:; {;E cé; :}2))

«Chiunque compia il Pellegrinaggio, senza
accostarsi alle donne (rafath) o agire con
dissolutezza (fusiiq), tornera [senza peccati] come
il giorno in cui sua madre lo genero»:. Rafath: si usa
per indicare l'atto sessuale, nonché le parole e le
azioni oscene. Fustiq indica il peccato, mentre jidal
indica la disputa basata sulla falsita o su cio che &
inutile. Quanto alla disputa con le buona maniere
per manifestare la verita e confutare la falsita, non
vi € nulla di male in essa; anzi, cido € un dovere, in
base alla parola di Allah, Sia elevato:
gt G, s adiaseydis iy as oz J1E3)

"Richiama al sentiero del tuo Signore con
saggezza e buona esortazione, e dibatti con loro nel
modo migliore" [Surat an-Nahl: 125].

E proibita per I'uvomo in stato di ihram la
copertura della testa con qualcosa che aderisce ad
essa, come un copricapo, un velo, un turbante o
simili, e lo stesso vale per il viso; ci0 in base a
quanto disse il Profeta ¥ riguardo a colui che cadde
dalla sua cavalcatura il giorno di ‘Arafah e mori:

1 Riportato da al-Bukhari (n. 1521) e Muslim (n. 1350).
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«Lavatelo con acqua e loto (sidr), avvolgetelo
nei suoi due panni, e non copritegli la testa né il
viso, poiché egli sara resuscitato nel Giorno del
Giudizio proclamando la talbiyah»1, su questo detto
vi e accordo sulla sua autenticita [tra al-Bukhari e
Muslim], e questa ¢ la versione di Muslim.

Per quanto riguarda il ripararsi dal sole con il
tettuccio dell'auto, un ombrello o simili, non vi &
alcun male, cosi come il ripararsi all'ombra di una
tenda o di un albero; poiché e stato confermato nel
"Sahih" che al Profeta # fu fatta ombra con un
indumento quando lancio i ciottoli a Jamrat al-
‘Agabah. E stato altresi riportato in modo autentico
che gli fu montata una tenda a Namirah, sotto la
quale egli sosto fino a quando il sole oltrepasso lo
zenit, nel giorno di ‘Arafah.

Ed e vietato per il pellegrino in stato di ihram, sia
uomo che donna, l'uccisione [0 la caccia] della
selvaggina terrestre, aiutare in questo o
[semplicemente] il farla fuggire dal suo luogo,
nonché la stipula del contratto di matrimonio, il
rapporto sessuale, la stipula del fidanzamento e il
contatto fisico con le donne con desiderio; in base
al detto profetico narrato da ‘Uthman, che Allah sia

1 Narrato da al-Bukhari (n. 1521) e Muslim (n. 1350).
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compiaciuto di lui, secondo cui il Profeta % disse:
(S LE Y5 C{,j N bl é/{,.; N

«Chi é in stato di ihram non deve sposarsi, né far
sposare, né chiedere in matrimonio»:, questo detto
e riportato da Muslim.

Se chi e in stato di ihram indossa indumenti
cuciti, si copre la testa o si profuma per ignoranza o
per dimenticanza, non & tenuto ad alcuna
espiazione; deve tuttavia cessare la trasgressione
non appena se ne ricorda o ne viene a conoscenza.
Allo stesso modo, chi si rade la testa, si accorcia i
capelli o si taglia le unghie per ignoranza o per
dimenticanza, secondo 1'opinione piu corretta, cio
non comporta alcun effetto.

Ed é proibito al musulmano-sia egli in stato di
ihram o meno, uomo o donna-uccidere la
selvaggina della zona sacra (Haram) o aiutare nella
sua uccisione con un'arma, un [indicazione
mediante] cenno o altro.

E proibito spaventare la selvaggina per
scacciarla dal suo posto; ed e proibito tagliare gli
alberi della zona sacra e le sue piante verdi, e
raccogliere oggetti smarriti in esso, a meno che non
sia per annunciarne il ritrovamento; in base alla
parola del Profeta #:

1 Riportato da Muslim (n. 1409).
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«In verita, questo Luogo—ovvero la Mecca—e

sacro per decreto di Allah fino al Giorno della

Resurrezione: non si tagliano le sue piante spinose,

né si spaventa la sua selvaggina, né si raccolgono i

suoi oggetti smarriti se non da parte di un

"munshid", né si taglia la sua erba (al-khala)»:, su

questo detto vi e accordo sulla sua autenticita [tra

al-Bukhari e Muslim].

Per "al-munshid"” si intende l'annunciatore [che
ne annuncia il ritrovamento], e al-khala: e l'erba
fresca; Mina e Muzdalifah sono parte della zona
sacra (haram), mentre ‘Arafah e al di fuori di essa.

Paragrafo

Cio che il pellegrino compie all'arrivo a
Mecca e la spiegazione di cio che esegue
dopo l'ingresso nella moschea al-Haram,
ovvero il tawaf e la descrizione della sua

modalita.

Quando il pellegrino giunge alla Mecca, €
raccomandato che esegua l'abluzione maggiore
prima di entrarvi, poiché il Profeta # agi in tal
modo. Una volta giunto alla Sacra Moschea, &
raccomandabile che vi entri anteponendo il piede

1 Narrato da al-Bukhari (n. 1834) e Muslim (n. 1353).
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destro e dica: «Bismi-Llah, wa-s-salatu wa-s-
salamu ‘ala rasiuli-Llah. A“Gdhu bil-Lahi al-‘azim,
wa-bi-waghihi al-karim, wa-sultanihi al-qadim, min
as-Saytani ar-ragim. Allahumma iftah 11 abwaba
rahmatik» (In nome di Allah, che la preghiera e la
pace siano concesse in favore del Messaggero di
Allah. Mi rifugio in Allah, I'lmmenso, nel Suo Nobile
Volto e nella Sua Autorita Sovrana Antica, da satana
il lapidato. O Allah, apri per me le porte della Tua
misericordia). Si recita la stessa invocazione
quando si entra in qualsiasi altra moschea e, per
quanto mi risulta, non esiste un'invocazione
specifica per l'ingresso nella Sacra Moschea che sia
stata autenticamente tramandata dal Profeta .

Il pellegrino una volta giunto alla Sacra Casa, si
cessa di recitare la talbiyah prima di iniziare il
tawaf, qualora si compia una ‘Umrah o un
Pellegrinaggio in modalita tamattu".

Dopodiché, ci si reca presso la "Pietra Nera" e ci
si pone di fronte ad essa; poi, la si tocca con la mano
destra e la si bacia, se cio e possibile, senza recare
disagio alla gente facendosi spazio. E quando la si
tocca, si dice: «Bismillahi wa-Allahu Akbar» (Nel
nome di Allah, e Allah e il piu grande), oppure si
dice: «Allahu Akbar» (Allah é il piu grande). Se &
difficoltoso baciarla, la si tocca con la mano o con un
bastone o altro, e si bacia cio con cui la si e toccata.
Se anche toccarla con altro e difficoltoso, si fa un
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cenno nella sua direzione e si dice: «Allahu Akbar»,
senza baciare la mano. Condizione per la validita
del tawaf e che colui che lo compie sia in stato di
purezza rituale, sia dall'impurita minore che da
quella maggiore; poiché il tawaf e come la
preghiera, con la differenza che durante il suo
svolgimento e concesso parlare. Durante il tawaf, si
deve mantenere la Ka‘bah (Sacra Casa) alla propria
sinistra. Ed e un atto meritorio pronunciare
all'inizio del proprio tawaf la formula: «Allahumma
imanan bika, wa-tasdiqan bi-kitabika, wa-wafa’an
bi-‘ahdika, wa-ittiba‘an li-sunnati nabiyyika
Muhammadin salla Allahu ‘alayhi wa-sallam» (O
Allah, [eseguo ci0] come fede in Te, per attestazione
di veridicita del Tuo Libro, in adempimento del Tuo
patto e in ottemperanza alla Tradizione del Tuo
Profeta Muhammad), poiché cio é stato tramandato
dal Profeta #. Quindi si compiono sette giri,
marciando a passo del "ramal" (un'andatura
veloce) nei tre primi giri del tawaf iniziale; e questo
e il tawaf che si compie appena giunti alla Mecca, sia
che si stia compiendo una ‘Umrah, un
pellegrinaggio in modalita tamattu’, sia che si abbia
assunto ihram per il solo Pellegrinaggio, sia che si
stia unendo quest'ultimo alla ‘Umrah. Nei quattro
giri restanti si procede a passo normale. Ogni giro
inizia e si conclude in corrispondenza della pietra
nera.
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Il "ramal” consiste nel marciare a passo spedito,
accorciando i passi, ed e raccomandato assumere la
posizione di "idtiba® durante tutta questo tawaf, ad
esclusione degli altri riti. L'idtiba“® consiste nel far
passare la parte centrale del rida’ sotto la spalla
destra e posare le due estremita sulla spalla
sinistra.

E se si ha un dubbio sul numero dei giri effettuati,
ci si basa su cio di cui si e certi, ovvero il numero
minore; [per esempio:] se si dubita di averne
completati tre o quattro, si considerano tre, e allo
stesso modo si agisce per il sa‘y (la marcia).

E dopo aver completato questo tawaf, il
pellegrino indossa nuovamente il suo rida
disponendolo su entrambe le spalle, con le sue due
estremita sul petto, prima di compiere le due unita
di preghiera del tawaf.

Tra le cose che dovrebbero essere biasimate alle
donne e di cui dovrebbero essere messe in guardia
vi e il fatto di eseguire il tawaf adornate e con
profumi gradevoli, nonché l'assenza di copertura
[di alcune parte del corpo], nonostante siano
‘awrah (da coprire obbligatoriamente). E dunque
loro obbligo coprirsi e astenersi dall'ornamento
durante il tawaf e in tutte le altre situazioni in cui le
donne si mescolano con gli uomini, perché esse
sono considerate ‘awrah e fonte di tentazione. E di
certo il volto della donna € la parte piu appariscente
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del suo ornamento, quindi non € permesso
mostrarlo se non ai suoi [specifici] parenti ristretti
(maharim); sulla base della parola di Allah, Sia
elevato:
€Ged i V1 By e V3.0

"[...] E non manifestino le proprie grazie se non
ai loro mariti [..]" [Strat an-Nir: 31]. Non é
consentito per loro scoprire il volto nel baciare la
"Pietra Nera" qualora vi fossero uomini che
potrebbero vederle. E se non hanno la possibilita di
toccare la Pietra e baciarla, non € loro consentito
farsi spazio tra gli uomini; piuttosto, devono
eseguire il tawaf dietro agli uomini, e cio & meglio
per loro e di maggior ricompensa che compiere il
tawaf vicino alla Ka‘bah (Sacra Casa) facendosi
spazio tra gli uomini. Non & prescritto il ramal
(marcia veloce) e al-idtiba“ in un tawaf diverso da
questo, né durante il sa‘y, e cio nemmeno per le
donne; questo in virtu del fatto che il Profeta %
pratico ramal e al-idtiba® soltanto nel suo primo
tawaf, quello che esegui al suo arrivo alla Mecca.
Durante il tawaf, il pellegrino deve essere purificato
da ogni impurita rituale e fisica, sottomesso al suo
Signore e umile dinanzi a Lui.

E raccomandabile che il pellegrino durante il suo
tawaf abbondi la menzione di Allah e l'invocazione.
E se recita anche qualcosa del Corano, ¢ buona cosa.
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Tuttavia, per questo tawaf, cosi come per gli altri o
per il sa‘y, non e obbligatoria alcuna formula di
menzione o invocazione specifica.

Invece, per quanto riguarda 1'usanza introdotta
da alcune persone di dedicare ogni giro del tawaf o
del sa‘y a invocazioni o suppliche specifiche, essa
non ha alcun fondamento. Piuttosto, & sufficiente
cio che risulta agevole in fatto di invocazioni o
suppliche. Quando si giunge in prossimita del Rukn
al-Yamani (uno degli angoli della Sacra Casa), lo si
tocca con la mano destra e si dice: "Bismi-Llahi wa-
Llahu akbar", senza pero baciarlo. Se pero risulta
difficoltoso toccarlo, si tralascia cio e si prosegue
nel proprio tawaf, senza fare un cenno verso di esso
né pronunciare il takbir quando ci si trova alla sua
altezza; poiché, per quanto ci risulta, cio non e stato
autenticamente riportato dal Profeta #. E inoltre
raccomandabile dire, tra il Rukn al-Yamani e la
Pietra Nera:

@ &l Dlie 55 sV g ds B 3Bl

"Nostro Signore, donaci le bonta nella vita
terrena e le bonta dell’Aldila, ed evitaci il castigo del
Fuoco" [Surat al-Bagarah: 201]. Ogni volta che si
passa vicino alla Pietra Nera, la si tocca, la si bacia e
si dice: «Allahu Akbar». Se non e possibile toccarla
e baciarla, ogni volta che le si passa vicino le si
rivolge un cenno e si dice: «Allahu Akbar».
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E non vi € problema ad eseguire il tawaf dietro a
Zamzam e al Magam (il sito di Abramo), soprattutto
in caso di affollamento. L'intera moschea € un luogo
valido per il tawaf, e anche se il pellegrino lo
eseguisse nei portici della moschea, cio sarebbe
considerato valido; tuttavia il tawaf vicino alla
Ka‘bah é preferibile, per chi ne ha la possibilita.

Una volta terminato il tawaf, si eseguono due
unita di preghiera dietro a Maqam Ibrahim (il sito
di Abramo), se possibile; altrimenti, a causa
dell'affollamento o simili, si prega in qualsiasi altro
punto della moschea. E raccomandato recitare in
esse, dopo aver terminato strat "al-Fatiha":

(00, 19

"Di": «O miscredenti [..]»" [Sturat al-Kafirtn: 1]

nella prima unita di preghiera, e
(@i 4i 5 38

"Di’: «Egli e Allah, I'Unico [...]»"

[Surat al-Ikhlas: 1] nella seconda unita, cio e
preferibile. Ma non vi & problema nel recitare altro.
Dopodiché, ci si dirige verso la Pietra Nera e la si
tocca con la mano destra, se ci0o e possibile;
seguendo in questo l'esempio del Profeta .

Dopodiché si esce dalla sua porta verso [il
monte] as-Safa, per salirvi o fermarsi presso di esso,
anche se e preferibile salirvi quando possibile.
All'inizio del primo tragitto, si recita:
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"Invero as-Safa e al-Marwah sono tra i riti di
Allah [...]"

[Surat al-Bagarah: 158].

E raccomandabile che il pellegrino sia rivolto
verso la qiblah mentre si trova su as-Safa, lodi Allah
e pronunci il takbir dicendo: "La ilaha illa Allah, wa-
Allahu akbar, la ilaha illa Allah wahdahu la sharika
lahu, lahu al-mulku wa-lahu al-hamdu, yuhyi wa-
yumitu wa-huwa ‘ala kulli shay’in gadir, la ilaha illa
Allah wahdahu, anjaza wa‘dahu, wa-nasara
‘abdahu, wa-hazama al-ahzaba wahdahu" (Non c'é
dio all'infuori di Allah, Allah ¢ il pit grande. Non c'e
dio all'infuori di Allah, 1'Unico, senza alcun
associato. A Lui appartiene il dominio e a Lui la lode.
Egli da la vita e da la morte, ed Egli su ogni cosa e
Onnipotente. Non c'é dio all'infuori di Allah, I'Unico.
Ha mantenuto la Sua promessa, ha sostenuto il Suo
servo, e ha sconfitto da Solo le fazioni).

Poi il pellegrino supplica con quel che piu
desidera, alzando le mani, e ripete queste menzioni
e invocazioni per te volte. Poi scende e s'incammina
verso [il monte] al-Marwah fino a raggiungere il
primo segnale; a quel punto, I'uvomo adotta un
passo spedito fino a raggiungere il secondo segnale.
Per la donna, invece, non € prescritto accelerare il
passo tra i due segnali, poiché e tenuta a preservare
il suo pudore; a lei e prescritto, piuttosto, di
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camminare per tutta la durata del sa‘y. Poi
prosegue camminando per salire su al-Marwah o
per fermarsi presso di esso, ma salirvi e preferibile
se cio e agevole. E su al-Marwa il pellegrino
pronuncia e compie come eseguito su as-Safa, ad
eccezione della recita del versetto, ovvero la parola

di Allah, Sia elevato:
sl a2 30 553305 B2 5

"Invero as-Safa e al-Marwah sono tra i riti di
Allah [..]" [Surat al-Bagarah: 158]. Recitarlo e
prescritto soltanto durante la salita verso as-Safa
nel primo tragitto, ad imitazione del Profeta .
Successivamente egli discende, procedendo a passo
normale nel luogo designato ad esso e affrettandolo
in quello designato alla marcia spedita, fino a
raggiungere as-Safa. Si compie cid per sette volte
considerando che l'andata é un tragitto, e il ritorno
¢ un altro tragitto; poiché il Profeta # fece quanto
menzionato, e disse:

ESG 8 i

«Apprendete da me i vostri riti». E
raccomandabile che il pellegrino abbondi durante il
suo sa‘y nella menzione di Allah e nell'invocazione
per quanto gli e possibile, e che sia in stato di
purezza dall'impurita maggiore e quella minore.

1 Fonte citata in precedenza.
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Tuttavia, se compie il sa‘y senza essere in stato di
purezza rituale, cio € comunque valido. Allo stesso
modo, se una donna ha le mestruazioni o il
puerperio dopo il tawaf, compie comunque il sa‘y e
cio e valido per lei, perché la purezza rituale non &
una condizione per [la validita] del sa‘y, ma e solo
raccomandabile, come gia esposto.

Una volta completato il sa‘y, il pellegrino si rade
i capelli del capo o li accorcia, ma la rasatura per
l'uvomo rimane preferibile. Tuttavia, se accorcia i
capelli lasciandoli per la rasatura del
Pellegrinaggio, cio e eccellente. Pero se il suo arrivo
alla Mecca €& prossimo al momento del
Pellegrinaggio, l'accorciamento in questo diviene
preferibile, in modo da radere la parte rimanente
dei capelli durante il Pellegrinaggio, perché quando
il Profeta # giunse alla Mecca con i suoi Compagni
il quarto giorno di Dhu al-Hijjah, ordino a coloro che
non avevano portato l'animale sacrificale di
terminare dallo stato di ihram e di accorciare i
capelli, e non ordino loro di radersi.
Nell'accorciamento e necessario includere tutto il
capo, pertanto non e sufficiente accorciarne solo
una parte, cosi come non e sufficiente raderne solo
una parte. Invece, per la donna, non e prescritto se
non l'accorciamento. In particolare, le e prescritto
di tagliare da ogni treccia quanto una ‘anmulah o

by

poco meno, e la ‘anmulah e [la falange]
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nell'estremita del dito. La donna non deve tagliare
piu di questo.

Una volta che colui che & in stato di ihram ha
compiuto quanto menzionato, la sua ‘Umrah é
completa e gli diviene lecito tutto cido che gli era
proibito a causa dell'ihram, a meno che non abbia
condotto lI'animale da sacrificare dall'esterno della
"zona sacra"; in tal caso, egli rimane nel suo stato di
ihram fino a quando non termina lo stato di ihram
sia per il Pellegrinaggio che la ‘Umrah.

Per chi ha assunto lo stato di ihram per compiere
il  Pellegrinaggio singolarmente (Ifrad), o
unitamente alla ‘Umrah (Qiran), & raccomandabile
convertire il proprio rito in una ‘Umra e compiere
gli stessi atti del mutamatti’, a meno che non abbia
condotto con sé l'offerta sacrificale; poiché il
Profeta # ordino ai suoi Compagni di fare cio,
dicendo:

s I LY @i eds Sy

«Se non avessi condotto l'offerta sacrificale,
avrei terminato [lo stato di ihram] assieme a voi»:.

Se ad una donna le sopraggiungono le
mestruazioni o il puerperio dopo aver assunto
I'ihram per la ‘Umrah, non compie il tawaf della
Sacra Casa né il sa‘y tra al-Safa e al-Marwah finché
non si sara purificata (col termine del mestruo o

1 Riportato da al-Bukhari (n. 1568).
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puerperio). Quando si sara purificata, potra
compiere il tawaf, il sa‘y, accorciare i capelli e la sua
‘Umrah sara completa. Se ancora non sara
purificata (col termine del mestruo o puerperio)
prima del giorno di at-Tarwiyah (8 Dhu al-Hijjah),
assume l'ihram per il Pellegrinaggio dal luogo in cui
risiede, esce con gli altri pellegrini verso Mina, e
diventa cosi una qgarinah (ossia unisce
Pellegrinaggio e ‘Umrah). Compie cio che fa il
pellegrino: la sosta a ‘Arafah, la sosta presso al-
Mash‘ar al-Haram, il lancio dei ciottoli, il
pernottamento a Muzdalifah e a Min3, il sacrificio
dell'animale, 'accorciamento dei capelli. Quando si
sara purificata (col termine del mestruo o
puerperio), compie il tawaf della Sacra Casa e il sa‘y
tra as-Safa e al-Marwah, un unico tawaf e un unico
sa‘y, e questo sara sufficiente per lei sia per il suo
Pellegrinaggio che la sua ‘Umrah, sulla base del
detto profetico narrato da °‘A’ishah, Allah si
compiaccia di lei, la quale ebbe le mestruazioni
dopo aver assunto I'ihram per la ‘Umrabh, e il Profeta
% le disse:

N8 28 55 ey 3,8 Y B SE F 1 SR G sl
«Esegui cio che compie il pellegrino, tranne il

tawaf della Sacra Casa, finché non ti sarai purificata
[dal mestruo]»:, su questo detto vi ¢ accordo sulla

1 Riportato da al-Bukhari (n. 305) e Muslim (n. 1211).
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sua autenticita [tra al-Bukhari e Muslim].

E dopo che la donna col mestruo o il puerperio
esegue il lancio dei ciottoli a Jamrah al-‘Aqabah nel
Giorno della Ricorrenza del Sacrificio e si accorcia i
capelli, le diviene lecito tutto cio che le era stato
vietato a causa dell'ihram, come 1'uso di profumi e
simili, eccetto [il rapporto intimo] con il marito,
finché non abbia completato il suo Pellegrinaggio
come le altre donne in stato di purezza. Quando poi
avra compiuto il tawaf e il sa‘y dopo la purificazione
[dal mestruo o dal puerperio], le diviene lecito [il
rapporto intimo] con il marito.

Paragrafo
La sentenza giuridica sull'assunzione
dell'ihram per il Pellegrinaggio 1'ottavo
giorno di Dhu al-Hijjah e sul recarsi a Mina

Quando giunge il giorno di at-Tarwiyah,
corrispondente all'ottavo giorno di Dhu al-Hijjah, &
raccomandabile, per coloro che a Mecca non sono
in stato di ihram e per gli abitanti che intendono
compiere il Pellegrinaggio, di assumere l'ihram
dalle loro residenze; poiché i Compagni del Profeta
% soggiornarono ad al-Abtah e da li assunsero
I'ihram per il Pellegrinaggio nel giorno di at-
Tarwiyah, su suo ordine . Il Profeta # non ordino
loro di recarsi alla Sacra Casa per assumervil'ihram
o presso al-Mizab, né ordino loro il tawaf del
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congedo alla loro uscita verso Mina. E se cio fosse
stato un atto prescritto, glielo avrebbe insegnato, e
tutto il bene risiede nel seguire il Profeta ¥ e i suoi
Compagni, che Allah si compiaccia di loro.

E raccomandabile che eseguano I'abluzione
maggiore, si purifichino e profumino al momento di
assumere lo stato di ihram per il Pellegrinaggio,
cosi come si fa quando si assume lo stato di ihram
dal miqat. Dopo la loro assunzione dell'ihram per il
Pellegrinaggio, & raccomandabile che si dirigano a
Mina, prima o dopo lo zenit, nel giorno di at-
Tarwiyah, e che abbondino nel recitare la talbiyah
fino al lancio dei ciottoli presso Jamrat al-‘Agaba.
Poi a Mina eseguono le preghiere di Zuhr, ‘Asr,
Maghrib, ‘Isha’ e Fajr. La tradizione profetica
prevede che eseguano ogni preghiera nel suo orario
stabilito, in forma abbreviata ma senza unione [tra
le preghiere], ad eccezione di Maghrib e Fajr, che
non vengono abbreviate.

E non vi e alcuna differenza in cio tra gli abitanti
della Mecca e gli altri; infatti, il Profeta % prego con
la gente, sia abitanti della Mecca che altri, a Min3,
‘Arafah e Muzdalifah eseguendo le preghiere in
forma abbreviata, e non ordino agli abitanti della
Mecca di eseguirle per intero. E se fosse stato per
loro obbligatorio, glielo avrebbe chiarito.

Quindi, dopo il sorgere del sole del giorno di
‘Arafah, il pellegrino si dirige da Mina verso ‘Arafah,
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ed e raccomandabile sostare a Namirah fino a
quando il sole oltrepassa lo zenit, se cio e possibile;
poiché cosi fece il Profeta £,

Quando il sole oltrepassa lo zenit, €
raccomandabile che I'imam o un suo sostituto tenga
un sermone alla gente, adatto alla circostanza, nel
quale spiega cio che é prescritto al pellegrino in
questo giorno e in quelli successivi, li esorta al
timore di Allah, alla Sua unicita e alla devozione
sincera a Lui in tutte le opere, li mette in guardia
dalle Sue proibizioni e raccomanda loro di attenersi
saldamente al Libro di Allah e alla tradizione del
Suo Profeta #, di governare secondo essi e di
ricorrere al loro giudizio in ogni questione; il tutto
seguendo l'esempio del Profeta #. Dopodiché, si
pregano Zuhr e ‘Asr accorciandole e pregandole
assieme nell'orario della prima, con un'unica
chiamata alla preghiera (adhan) e due annunci di
inizio preghiera (igamah); come fece il Profeta # in
un detto riportato da Muslim e narrato da Jabir,
Allah si compiaccia di lui.

Poi si esegue la sosta a ‘Arafah, e tutta la sua area
e luogo di stazionamento, ad eccezione di Batn
‘Uranah. Ed e preferibile orientarsi verso la giblah
(direzione di preghiera) e il monte ar-Rahmabh, se
cio e possibile; se perdo non fosse possibile
rivolgersi verso entrambi, ci si rivolge verso la
giblah anche se non si e rivolti verso il monte ar-
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Rahmah. E preferibile per il pellegrino, in questo
luogo, dedicarsi con fervore al ricordo di Allah, alle
invocazioni e che Lo implori umilmente, alzando le
mani durante l'invocazione. E inoltre una buona
pratica pronunciare la talbiyah o recitare qualcosa
del Corano, ed € raccomandabile ripetere spesso:
"La ilaha illa Allah, wahdahu 1a sharika lah, lahu I-
mulku wa lahu I-hamdu, yuhy1t wa yumitu, wa Huwa
‘ala kulli shay’in qadir" (Non c'e divinita degna di
adorazione eccetto Allah, I'Unico senza associati. A
Lui appartiene il Regno e a Lui la lode. Egli da la vita
e da la morte, ed Egli € Onnipotente su ogni cosa);
in base a quanto e stato riportato a proposito del
Profeta %, il quale disse:
WA 2 15 e 62805 O B G Ladfy e o 2l el
G B JE 55 dudy o2 A B A &y 2 Y 35
«Khayru al-du‘@’i du‘@’u yawmi ‘Arafah, wa-
afdalu ma qultu ana wa-al-nabiyytna min qabli: La
ilaha illa Allah wahdahu la sharika lahu, lahu al-
mulku wa-lahu al-hamdu, yuhyi wa-yumitu wa-
huwa ‘ala kulli shay’in qadir» (La migliore
invocazione e l'invocazione del giorno di ‘Arafah. E
la cosa migliore che io e i profeti prima di me
abbiamo detto e: "Non c'é dio all'infuori di Allah,
I'Unico, senza alcun associato. A Lui appartiene il
dominio e a Lui la lode. Egli da la vita e da la morte,
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ed Egli su ogni cosa €& Onnipotente). Ed e

autenticamente attestato che il Profeta % disse:

o 00N AL Y5 o 24 o B T ) s Ea
.«}.ﬁ

«Le frasi piu amate da Allah sono quattro:
"Gloria ad Allah" (Subhana Allah), "Lode ad Allah"
(Al-hamdu li-llah), "Non c'e dio all'infuori di Allah"
(Lailahailla Allah), e "Allah e il piu grande" (Allahu
akbar)»-.

E dunque opportuno abbondare in questa
menzione e ripeterla con devozione e presenza del
cuore; ed e altresi opportuno abbondare nelle
menzioni e nelle suppliche riportate nella
Legislazione in ogni momento, in particolare in
questa occasione, in questo giorno grandioso,
scegliendo le formule onnicomprensive di
menzione e supplica, tra cui:

*"Subhana Allahi wa-bihamdihi, Subhana Allahi
1-‘Azim" (Gloria a Allah con la Sua lode, Gloria ad
Allah, il Magnifico).

(B GllB 5 8 3 a2 el LY.

"La ilaha illa anta subhanaka inn1 kuntu min al-
zalimin" (Non v’e dio all'infuori di Te! Gloria a Te!
Invero sono stato tra gli iniqui),

! Riportato da at-Thirmidhi (n. 3585).
2 Narrato da Muslim (n. 2137).
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[Surat al-Anbiya’: 87].

*"La ilaha illa Allah, wa-la na‘budu illa iyyahu,
lahu al-ni‘matu wa-lahu al-fadlu wa-lahu al-thana’u
al-hasanu, l1a ilaha illa Allah mukhlisina lahu al-dina
wa-law kariha al-kafirin" (Non c'é dio all'infuori di
Allah, e noi non adoriamo se non Lui. A Lui
appartiene la grazia, a Lui appartiene il favore, e a
Lui appartiene la lode eccellente. Non c'e dio
all'infuori di Allah, a Lui rivolgiamo il sincero culto,
anche se cio e detestabile ai miscredenti).

*"La hawla wa-la quwwata illa bi-Llah" (Non v'e
cambiamento né forza se non in Allah):.

(0 8 slie 5 2ms g 35 ds WA g i )
* "Rabbana atina fi al-dunya hasanatan wa-fi al-

akhirati hasanatan wa-qina ‘adhaba an-nar",
[Surat al-Bagarah: 201].
s &1 s 3 ol ot de 36 ol s J ol 22l
e Kad By ) i (eolas i g 35T d é\;ﬁ; I
2 E e dE5 &35
* "Allahumma aslih 11 diniya alladhi huwa
‘ismatu amri, wa-aslih 11 dunyaya allati flha ma‘ashi,
wa-aslih 11 akhiratiya allati ftha ma‘adi, wa-j‘ali al-
hayata ziyadatan I1 f1 kulli khayrin, wa-al-mawta
rahatan Ii min kulli sharrin” (O Allah, perfeziona

1 Riportato da Muslim (n. 594).
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per me la mia religione, che € la protezione delle
mie questioni, e rendi prospera la mia vita
mondana, in cui risiede il mio sostentamento, e
perfeziona per me la mia vita ultraterrena, verso cui
e la mia destinazione. Rendi la vita per me un
aumento in ogni bene, e la morte per me un sollievo
da ogni male)..

RN B LB 5,05 RN 5535 T a3 5 5210

"A“Qdhu bi-llahi min jahdi al-bala’i, wa-daraki al-
shaqd’i, wa-st’i al-qada’i, wa-shamatati al-a‘da™
(Cerco rifugio in Allah dalla durezza della prova,
dalla caduta nella miseria, dalla malignita del
decreto e dalla gioia malevola dei nemici).

15 420 52 Gy 215 s 10 o B S0 )
55 3 adE e 58T sRay SN Ga ¢ 2 B e G
* "Allahumma inn1 a‘Gdhu bika min al-hammi
wa-al-hazani, wa-a“idhu bika min al-‘ajzi wa-al-
kasali, wa-a‘tidhu bika min al-jubni wa-al-bukhlj,
wa-min al-ma’thami wa-al-maghrami, wa-a‘tdhu
bika min ghalabati al-dayni wa-qahri al-rijal. (O
Allah, cerco rifugio in Te dall'angoscia e dalla

tristezza; cerco rifugio in Te dall'impotenza e dalla
pigrizia; cerco rifugio in Te dalla vilta e

! Narrato da Muslim (n. 2720), da Abi Hurayrah.
2 Riportato da al-Bukhari, da AbiHurayrah (n. 6347).
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dall'avarizia; [cerco rifugio in Te] dal peccato e dal

debito; e cerco rifugio in Te dall'essere sopraffatto

dal debito e dall'essere soggiogato dagli uomini)."
PEIN (22 s I3 025 Lo G O ST B 28

"Allahumma inni a“Gdhu bika min al-barasi wa-
l-juntini wa-l-judhami wa-min sayyi’i l-asqam (O
Allah, cerco rifugio in Te dal leucoderma, dalla
pazzia, dalla lebbra e da tutte le nefande malattie)"-.

*"Allahumma inn1 as’aluka al-‘afwa wa-al-
‘afiyata f1 al-dunya wa-al-akhirah" (O Allah, Ti
chiedo il perdono e il benessere nella vita terrena e
in quella ultraterrena).

* "Allahumma inn1 as’aluka al-‘afwa wa-al-
‘afiyata fi din1 wa-dunyaya wa-ahli wa-mali" (O
Allah, Ti chiedo il perdono e il benessere nella mia
religione, nella mia vita terrena, nei miei familiari e
nei miei averi).

(5 55 B35 o (e GBER) B 5T 358 S 2
GF bp JERT O SR 3,205 358 (5 oot (25 g 125

* "Allahumma-stur ‘awrati wa-amin raw‘ati.
Allahumma-hfazni min bayni yadayya wa-min
khalfi, wa-‘an yamini wa-‘an shimali, wa-min fawqj,
wa-a‘idhu bi-‘azamatika an ughtala min tahti" (O

! Narrato con questa formulazione da Abti Dawiid, da Abti Umamah Al-Ansari,
escluso il detto (wa-min al-ma’thami wa-al-maghrami), (n. 1554).
2 Riportato da Abii Dawid (n. 1554), da Anas, che Allah si compiaccia di lui.
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Allah, copri i miei difetti e rassicura le mie paure. O
Allah, proteggimi dinnanzi a me e dietro di me, alla
mia destra e alla mia sinistra, e sopra di me, e mi
rifugio nella Tua magnificenza dall’essere
sopraffatto da sotto di me)-.

J.a.c\r.@.U\&g.u: J:kﬁjcswj sbj‘gﬁj LQ.X:»JJ.O.C\&H\*
& e el edfug aedel g &l ‘uf\ Gy EaiLd
58t X Je adf i el aa
*Allahumma ghfir 1 jidd1 wa hazli, wa khata'i wa
‘amdi, wa kullu dhalika ‘indi, Allahumma ghfir It ma
gaddamtu wa ma akhkhartu, wa ma asrartu wa ma
a‘lantu, wa ma anta a‘lamu bihi minni, Anta I-
Mugaddimu wa Anta l-Mu’akhkhiru, wa Anta ‘ala
kulli shay’in qadir* (O Allah, perdonami cio che ho
detto nella serieta o nel gioco, o per sbaglio o
intenzionalmente, e tutto cid che ho. O Allah,
perdonami cio che ho anticipato e cio che ho
rimandato, e cio che ho fatto nel mio intimo e cio
che ho fatto apertamente, e cid che Tu conosci
meglio di me. Tu sei Colui che anticipa e Colui che
posticipa e Tu hai il potere su tutto)-.

Bz 8 AL i e Epm A g el

i

e

1 Riportato da Abi Dawid, da Ibn ‘Umar, che Allah si compiaccia di lui, (n.
5074).

2 Parte di un detto riportato da Muslim e narrato da Abi Musa al-Ash‘ari,
Allah si compiaccia di lui (n. 2719).
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*"Allahumma inni as’aluka al-thabata fi al-amri
wa-al-‘azimata ‘ala al-rushdi, wa-as’aluka shukra
ni‘matika wa-husna ‘ibadatika, wa-as’aluka galban
saliman wa-lisanan sadigan, wa-as’aluka min
khayri ma ta‘lamu, wa-a‘tdhu bika min sharri ma
ta‘lamu, wa-astaghfiruka li-ma ta‘lamu, innaka
‘allamu al-ghuyub” (O Allah, Ti chiedo la fermezza
nelle questioni, la risolutezza sulla retta via, la
gratitudine per la Tua grazia, la perfezione nella
Tua adorazione, un cuore puro e una lingua
veritiera. Ti chiedo il meglio di cido che Tu conosci,
mi rifugio in Te dal male di cio che Tu conosci e Ti
chiedo perdono per cio che Tu conosci. In verita, Tu
sei il Supremo Conoscitore dell'lgnoto):.

B2 Cally (35 sabt L LA e 412 A G e
TG il ot 5 352 ST
* "Allahumma Rabba n-nabiyyi Muhammadin
‘alayhis-salatu was-salamu, ighfir Ii dhanbi, wa adh-
hib ghayza qalbi wa ajirni min mudillati l-fitani ma
ahyaytana" (O Allah, Signore del Profeta
Muhammad # perdona il mio peccato, rimuovi la
rabbia dal mio cuore e proteggimi dalle fuorvianti

! Riportato da at-Tirmidhi, secondo Shaddad ibn Aws, Allah sia soddisfatto di
lui (n. 3407).
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tribolazioni, fintanto che ci farai vivere):.

1155 B 255 55 i) 530 555 21 255 e 5 24
5% B 78 e By ST B LAY 853801 0505 sy S 316
Alas u,..\.\.afﬁl\ wb c;@ﬂ il u”""b dj\i\ &5 &U\ ol »\ &d

uaﬁ\ Gs@“ JJJJMULU‘ wb “'Lﬁ\'ﬂ d&jﬁ u,u.\.aijaJ\ wb “’Lﬁ\'ﬂ
J,uj\u.a\:&\/ g 3\3\\:}—

*"Allahumma rabba s-samawati wa rabba I-ardi
wa rabba I-‘arshi 1-‘azim, rabbana wa rabba kulli
shay’, faliga l-habbi wa n-nawa, wa munzila t-
tawrati wa l-injili wa l-furgan, a‘adhu bika min
sharri kulli shay’in anta akhidhun binasiyatih.
Allahumma anta l-awwalu falaysa qablaka shay’, wa
anta l-akhiru falaysa ba‘daka shay’, wa anta z-
zahiru falaysa fawqaka shay’, wa anta l-batinu
falaysa dunaka shay’, iqdi ‘anna d-dayna wa
aghnina mina l-faqr" (O Allah, Signore dei cieli,
Signore della terra e Signore del Trono Sublime.
Signor nostro e Signore di ogni cosa, Colui che fende
il seme e il nocciolo, Rivelatore della Torah, del
Vangelo e del Discrimine. Mi rifugio in Te dal male
di ogni cosa e che Tu tieni sotto controllo. O Allah,
Tu sei il Primo e nulla e prima di Te; Tu sei 1'Ultimo
e nulla e dopo di Te; Tu sei il Manifesto e nulla e al
di sopra di Te; Tu seil'Occulto e nulla e al di la di Te.

1 Riportato da Ahmad (6/301) dalla narrazione da Umm Salamah, Allah si
compiaccia di lei.
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Saldaci il debito e sollevaci dalla poverta):.
B35 Gy S50 a8 4 s G355 E 58 kel i
35515 J5 25015 ) e By 505 JESU 2Rl G By 3,51 L el
S e 2
* "Allahumma a‘ti nafst taqwaha, wa-zakkha
anta khayru man zakkaha, anta waliyyuha wa-
mawlaha. Allahumma inni a“Gdhu bika min al-‘ajzi
wa-al-kasali, wa-a‘iidhu bika min al-jubni wa-al-
harami wa-al-bukhli, wa-a‘tidhu bika min ‘adhabi
al-qabr" (O Allah, concedi alla mia anima la sua
rettitudine e purificala. Tu sei il suo Miglior
purificatore, e Tu sei il suo Guardiano e il suo
Sovrano. O Allah, mi rifugio in Te dall'incapacita e
dalla pigrizia, e mi rifugio in Te dalla codardia,

dall'impotenza della vecchiaia e dall'avarizia, e mi
rifugio in Te dalla punizione della tomba)-.

1o\ dogeddl Ay B alleg it ang e alei gl 2
S5 G et Y el gt et et )V o sl o Qg S8

5 s~

O ye
* "Allahumma laka aslamtu, wa-bika amantu,

wa-‘alayka tawakkaltu, wa-ilayka anabtu, wa-bika
khasamtu. A“idhu bi-‘izzatika an tudillani. La ilaha

1 Riportato da Muslim dal detto profetico narrato da Abii Hurayrah, che Allah
si compiaccia di lui (n. 2713).

2 Riportato da Muslim, dal detto di Zayd ibn Arqam, Allah si compiaccia di lui,
(n. 2722).
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illa anta, anta al-hayyu alladhi la yamutu, wa-al-
jinnu wa-al-insu yamutuna" (Allahumma, mi sono
sottomesso a Te, ho creduto in Te e a Te mi sono
affidato, a Te € il mio ritorno, e in nome Tuo disputo;
mi affido alla Tua potenza—non c’e divinita
all'infuori di Te—affinché Tu non mi lasci cadere in
perdizione. Tu sei il Vivente, Colui Che non muore,
mentre i genii e gli uomini muoiono)-.

cé&g\j@;&fjc&z‘;\jgﬁf&g&f) )’V\Jr.,\.cuﬁdu &;lg“'@'m*
ez T ks 5o
* "Allahumma inni a‘Gdhu bika min ‘ilmin la
yanfa‘u, wa-min qalbin l1a yakhsha‘u, wa-min nafsin
la tashba‘u, wa-min da‘watin la yustajabu laha" (O
Allah, cerco la Tua protezione dall'inutile
conoscenza, e da un cuore che non teme, e da una
mente che non e soddisfatta, e da una supplica non
esaudita)e.

3

\jﬂ!\) ;\;ﬁ:ﬁ\) J\;_ACY\) o)ks-\}\ ubg.,a r@.ﬂ\ *

*"Allahumma jannibni munkarati l-akhlaql wal-
a‘mali wal-ahwa’i wal-adwa’i" (O Allah, allontanami
dalle malvagita dei caratteri, delle azioni, delle
passioni e delle malattie)s.

1 Riportato da Muslim dal detto narrato da Ibn ‘Abbas, che Allah si compiaccia
di lui e del padre (n. 2717).

2 Questa & una parte del detto narrato da Zayd ibn Arqam, che Allah si
compiaccia di luj, riportato in precedenza (n. 2722).

3 Riportato da at-Tirmidhi, tramite Ziyad ibn ‘llagah da suo zio (n. 3591).

70




o 78 b el ) i 2
* "Allahumma alhimni rushdi, wa a‘idhni min
sharri nafsi" (O Allah, ispirami il mio retto
discernimento e proteggimi dal mio stesso male):.
.35_,;;@@@;\,‘@5}&&3&4@5\;@\*
*"Allahumma kfin1 bi-halalika ‘an haramika, wa-
agnini bi-fadlika ‘amman siwaka" (O Allah, fammi
bastare il Tuo lecito invece del Tuo illecito, e con la
Tua grazia rendimi indipendente da chiunque altro
all'infuori di Te).
el S g2 5 il
* "Allahumma inni as’aluka al-huda wa-al-tuqa
wa-al-‘afafa wa-al-ghina" (Oh Allah! A te chiedo la
guida, la rettitudine, la castitae I’ autosufflclenza)
313205 e aited ) AR
* "Allahumma inni as’aluka al-huda was-sadad"
(O Allah, Ti chiedo la Retta Guida e la rettitudine)-.
el 105 s Ele G e alole o S 5 G 3y 2500
o AL T3 2 08 G il e o S 60 01 82

1 Riportato da at-Tirmidhi dal detto narrato da ‘Imran ibn Husayn, Allah si
compiaccia di lui (n. 3483).

2 Riportato da at-Tirmidhi (n. 3563) da un detto narrato da“Ali.

3 Riportato da Muslim (n. 2721), dal detto trasmesso da Abdul-Lah ibnu
Mas‘id, che Allah si compiaccia di lui.

4 Riportato da Muslim, dal detto narrato da “Alj, che Allah si compiaccia di lui
(n. 2725).
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*"Allahumma inni as’aluka min-al-hayri kullihi,
@jilihi wa ajilihi, ma ‘alimtu minhu wa ma lam
a‘lam, wa a‘tidu bika min-as-Sarri kullihi, ‘ajilihi wa
ajilihi, ma ‘alimtu minhu wa ma lam a‘lam, wa
as’aluka min hayri ma sa'alaka minhu ‘abduka wa
nabiyyuka Muhammadun, wa a‘idu bika min Sarri
ma-sta’ada minhu ‘abduka wa nabiyyuka
Muhammadun, Allahumma inni as’aluka al-jannata
wa ma qarraba ilayha min qawlin aw ‘amal, wa
a‘idu bika min-an-nari wa ma qarraba ilayha min
gawlin aw ‘amal, wa as’aluka an taj‘ala kulla qada'in
gadaytahu It hayra" (O Allah, Ti chiedo tutto il bene,
presente e futuro, quello che ne conosco e quello
che non ne conosco, e cerco rifugio in Te da tutto il
male, presente e futuro, quello che ne conosco e
quello che non ne conosco. Ti chiedo il bene che Ti
chiese il Tuo servo e il Tuo profeta Muhammad, e
cerco rifugio in Te dal male dal quale cerco rifugio
il Tuo servo e il Tuo profeta Muhammad. O Allah, Ti
chiedo il Paradiso e cio che ad esso avvicina in
parole o opere, e cerco rifugio in Te dall'Inferno e
da cio che ad esso avvicina in parole o opere. E Ti
chiedo di rendere un bene ogni decreto che hai

i
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stabilito per me):.
Sz by G2 il d @, s Vs 4 Y
5 8T 2005 0 V) ey 53215 ol Dol G 155 B 35
sl gall B, V)53 i
*"La ilaha illa LIah wahdahu la sharika lah, lahu
I-mulku wa lahu l-hamdu, yuhyl wa yumitu,
biyadihi I-khayr, wa huwa ‘ala kulli shay’in gadir.
Subhana Llah, wa-l-hamdu li-LIah, wa 13 ilaha illa
Llah, wa-Llahu akbar, wa la hawla wa la quwwata
illa bi-Llahi 1-‘Aliyyi 1-‘Azim" (Non c'e divinita
all'infuori di Allah, Unico e senza associati. A Lui
appartiene la sovranita e la lode; Egli da la vita e da
la morte, nelle Sue Mani é il bene ed Egli e
Onnipotente su ogni cosa. Gloria ad Allah, e la lode
appartiene ad Allah, e non c'e divinita all'infuori di
Allah, e Allah e il piu Grande, e non c'é potere né
forza se non per mezzo di Allah, Sia elevato, il
Magnifico)-.

55 o) b oilo WS 022 0T g o2 e Jo 2
el 8 SIS Wi T 5l [ 355 8E LA 38l
e o Al T
*"Allahumma salli ‘ala Muhammadin, wa-‘ala ali
Muhammadin, kama sallayta ‘ala Ibrahima, wa-‘ala

1 Riportato da Ibn Majah (n. 3846) dalla narrazione da ‘A’ishah, Allah si
compiaccia di lei.
2 Narrato da al-Bukhari (n. 1154).
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ali Ibrahima, innaka Hamidun Majid. Wa barik ‘ala
Muhammadin, wa-‘ala ali Muhammadin, kama
barakta ‘ala Ibrahima, wa-‘ala ali Ibrahima, innaka
Hamidun Majid" (O Allah, concedi benedizioni a
Muhammad e alla famiglia di Muhammad, come
concedesti benedizioni ad Abramo e alla famiglia di
Abramo. In verita Tu sei Degno di lode, Glorioso. E
benedici Muhammad e la famiglia di Muhammad,
come benedicesti Abramo e la famiglia di Abramo.
In verita Tu sei Degno di lode, il Glorioso):.

(@ 81 olie s fns 5l &3 s G4 GBIy

"Nostro Signore, donaci le bonta nella vita
terrena e le bonta dell’Aldila, ed evitaci il castigo del
Fuoco!"

[Surat al-Baqgarah: 201].

E preferibile che il pellegrino, in questa
magnifica circostanza, ripeta le sopracitate formule
di ricordo, le invocazioni e altre espressioni dal
significato analogo, nonché la preghiera sul Profeta
%, Occorre insistere nell'invocazione e chiedere al
proprio Signore i beni di questo mondo e
dell'Aldila. Il Profeta # soleva, quando invocava,
ripetere l'invocazione tre volte; pertanto e
opportuno seguire il Suo # esempio in cio.

In questa circostanza, il musulmano e umilmente
sottomesso al suo Signore, sia Egli glorificato,

1 Riportato da al-Bukhari (n. 3370), il detto narrato da Ka‘b ibn ‘Ujrah.
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deferente alla Sua maesta e prostrato dinanzi a Lui,
implorando la Sua misericordia e il Suo perdono,
temendo la Sua punizione e la Sua ira, facendo un
esame della propria anima e rinnovando un
pentimento sincero; poiché questo e un giorno
sublime e un grande consesso, nel quale Allah e
generoso con i Suoi sudditi, si vanta di loro dinanzi
ai Suoi angeli, e vi abbonda la liberazione dal Fuoco.
E non si e mai visto Satana, in nessun altro giorno,
piu sconfitto, insignificante e umiliato che nel
giorno di ‘Arafah, ad eccezione di quanto fu visto il
giorno di Badr; e cio a causa di quanto egli vede
della generosita di Allah verso i Suoi sudditi, della
Sua benevolenza nei loro confronti, e
dell'abbondanza della Sua liberazione e del Suo
perdono.

E in "Sahih Muslim", ‘A’isha—Allah si compiaccia
di lei—narro che il Profeta # disse:
S SR 35 e )N 5 V52E 3 201 5 O e B g e

w5 551 1, ey gy 2 26

«Non c’e giorno in cui Allah salva piu gente dalla
punizione del Fuoco come il giorno di ‘Arafah. E
invero Egli Si avvicina, poi Si vanta di loro presso gli
Angeli e chiede: Cosa desiderano costoro?»:.

[ Musulmani devono dunque mostrare ad Allah il

1 Riportato da Muslim (n. 1348) dal detto narrato da ‘A’ishah, Allah si
compiaccia di lei.
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meglio di sé, umiliare e affliggere il loro nemico,
Satana, attraverso la menzione frequente di Allah,
la supplica, il costante pentimento e la richiesta di
perdono per ogni peccato e trasgressione. I
pellegrini rimangono in questo luogo, impegnati
nella menzione di Allah, nella supplica e nell'umile
invocazione, fino al tramonto del sole. Una volta
tramontato, si dirigono verso Muzdalifa con
tranquillita e compostezza, recitando
frequentemente la talbiyah e affrettando il passo
dove il sentiero si allarga, seguendo 1'esempio del
Profeta #. Non & permesso lasciare il luogo prima
del tramonto, poiché il Profeta £ attese fino a che il
sole non tramonto, e disse:

.«rs;\i““ ARG é; \)ii.»

«Apprendete da me i vostri riti».

Una volta giunti a Muzdalifah, si prega il Maghrib
e il Isha’ eseguendole nello stesso orario con un
richiamo di preghiera (adhan) e due annunci di
inizio preghiera (igamah), fin dal momento
dell'arrivo; in conformita con quanto fece il Profeta
%, sia che si giunga a Muzdalifah nel periodo del
Maghrib o dopo l'inizio del periodo del ‘Isha’.

Cio che fanno alcuni, ovvero raccogliere i ciottoli
per il lancio alle Jamrah sin dal loro arrivo a
Muzdalifa e prima della preghiera, e la convinzione

! fonte citata in precedenza.
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di molti di loro che cio sia un atto prescritto, € un
errore che non ha alcun fondamento. Il Profeta %
non ordino di raccogliere i ciottoli se non dopo
essersi diretto da al-Mash‘ar verso Mina. E da
qualunque luogo si raccolgano i ciottoli, cido sara
valido per il pellegrino; pertanto non e vincolante
raccoglierli a Muzdalifa, essendo altresi lecito farlo
a Mina. La Tradizione profetica indica di raccogliere
sette sassolini in questo giorno per eseguire la
lapidazione presso Jamrat al-‘Aqaba, seguendo
I'esempio del Profeta #. Per quanto riguarda i tre
giorni successivi, si raccolgono da Mina ventuno
sassolini al giorno, per eseguire il lancio dei ciottoli
presso le tre Jamrah.

E non e raccomandabile lavare i ciottoli; essi
vanno piuttosto lanciati senza essere lavati, poiché
cio non é stato tramandato dal Profeta ¥ e dai suoi
Compagni. Né si deve lanciare con un ciottolo gia
utilizzato.

Il pellegrino pernotta questa notte a Muzdalifah,
ed e permesso ai deboli—come le donne, i bambini
e simili—partire per Mina nell'ultima parte della
notte; questo in base al detto narrato da ‘A’isha,
Umm Salamah e altri. Quanto agli altri pellegrini,
per essi e doveroso permanere li fino al
compimento della preghiera del Fajr. Poi si fermano
presso al-Mash‘ar Al-Haram, si rivolgono verso la
direzione di preghiera (qiblah) e abbondano la
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menzione di Allah, il takbir (Allahu akbar) e le
invocazioni, fino a che 1'alba non sia ben chiara. E
raccomandato sollevare le mani qui durante
l'invocazione, e ovunque si fermino a Muzdalifah,
cio sara valido per loro. Quindi non e obbligatorio
avvicinarsi ad al-Mash‘ar né salirvi; in
ottemperanza alle parole del Profeta :
1 G 5 - o AR g5 - A i

«Mi sono fermato qui-ciog, presso al-Mash‘ar al-
Haram-e [la piana di] Jam® e tutta un luogo di
sosta»t, questo detto é stato riportato da Muslim nel
suo "Sahih", e con Jam® si intende Muzdalifah.

Quando il chiarore mattutino & ben definito, si
parte in direzione di Mina prima che il sole sorga,
recitando abbondantemente la talbiyah durante il
cammino. Giunti a Muhassir, € raccomandabile
affrettare leggermente il passo.

Una volta giunti a Mina, 1 pellegrini
interrompono la recitazione della talbiyah presso la
Jamrat al-‘Aqabah e, appena arrivati, la si lapida con
sette ciottoli lanciati in successione, alzando la
mano e pronunciando il takbir (Allahu akbar) ad
ogni lancio. E raccomandabile eseguire il lancio dal
fondo della valle, tenendo la Ka‘bah alla propria
sinistra e Mina alla propria destra, conformemente
alla pratica del Profeta #. Tuttavia, se il lancio viene

1 Narrato da Muslim dal detto narrato da Jabir (n. 1218).
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effettuato da altri lati € comunque valido, a
condizione che i ciottoli cadano nel bacino di
raccolta. E non € una condizione che i ciottoli
rimangano nel bacino, essendo sufficiente che vi
cadano dentro; pertanto, se un ciottolo cade nel
bacino e poi ne esce [rimbalzando], il lancio e
comunque valido secondo quanto traspare dalle
parole dei sapienti. Tra coloro che hanno affermato
cio esplicitamente vi & an-Nawawi, che Allah abbia
misericordia di lui, nel suo "Sharh al-Muhadhdhab".
[ ciottoli per il lancio alle Jamrah devono essere
simili a quelli usati per il "khadf' (lancio con
sassolino tra pollice e indice), ovvero leggermente
piu grandi di un cece.

Successivamente, dopo il lancio dei ciottoli, il
pellegrino immola il proprio animale da sacrificio.
E raccomandabile che al momento del sacrificio o
della sgozzatura pronunci la formula: «Bismillahi
wa-Allahu akbar, Alldhumma hadha minka wa-
laka» (Nel nome di Allah, e Allah e il piu grande. O
Allah, questo proviene da Te ed € per Te), e che
rivolga l'animale verso la qiblah (direzione di
preghiera). La Tradizione profetica prevede di
sacrificare i camelidi mentre sono in piedi, con la
zampa anteriore sinistra legata, e di sgozzare i
bovini e gli ovini adagiandoli sul loro fianco
sinistro. Se l'animale venisse sacrificato senza
essere rivolto verso la qiblah, si tralascerebbe una
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pratica raccomandabile, ma il sacrificio sarebbe
comunque valido, poiché 1'orientamento verso la
giblah & considerato una pratica raccomandabile e
non un obbligo. Ed é altresi raccomandabile cibarsi
di una parte dell'offerta, donarne una parte e darne
un'altra in beneficenza; conformemente alla parola
di Allah, Sia elevato:
sl 21,2550 G 185

"Cibatevene dunque, e sfamate il misero e il
bisognoso" [Surat al-Hajj: 28] Il periodo per il
sacrificio si estende fino al tramonto del sole del
terzo giorno dei Giorni di Tashriq (11, 12, 13 Dhu
al-Hijjah), secondo I'opinione piu corretta dei dotti,
la durata del sacrificio € dunque il Giorno della
Ricorrenza del Sacrificio e i tre giorni ad esso
successivi.

Successivamente, dopo il sacrificio dell'animale,
ci si rade la testa o si accorciano i capelli, ma la
rasatura e preferibile; poiché il Profeta ¥ ha
invocato la misericordia e il perdono per coloro che
si radono per tre volte, e una sola volta per coloro
che si accorciano i capelli. E non e sufficiente
accorciare solo una parte del capo; bensi e
necessario che l'accorciamento, cosi come la
rasatura, includa tutta la testa. Quanto alla donna,
ella accorcia da ogni sua treccia quanto una falange,
0 meno.
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Dopo il lancio dei ciottoli a Jamrat al-‘Aqabah e la
rasatura o l'accorciamento dei capelli, per colui che
e in stato di ihram torna ad essere lecito tutto cio
che gli era stato proibito dall'ihram, ad eccezione
delle donne. Questa uscita dall'ihram € chiamata
"prima  uscita" (al-tahallul al-awwal). E
raccomandabile, dopo questa uscita, che egli si
profumi e si rechi alla Mecca per compiere il tawaf
al-ifadah (circumambulazione della visita), sulla
base del detto narrato da ‘A’ishah-che Allah si
compiaccia di lei-la quale disse:"

Gz & 35 045 ¢ 4 3 05 sy e 0 0y sl e
.1(%\_‘,

«Profumavo il Messaggero di Allah # per il suo
ihram, prima che lo assumesse, e per la sua uscita
dall'ihram, prima che compisse il tawaf intorno alla
Sacra Casa»:, detto riportato da al-Bukhari e
Muslim.

Questo tawaf e chiamato tawaf al-ifada e tawaf
az-ziyara; e uno dei pilastri del Pellegrinaggio senza
il quale non puo essere portato a termine. Ed e cio a
cui si fa riferimento nel Suo detto, Sia elevato:

E R I

(0 Gl oy 135RA5 085,58 1 215 L8 1, 50 £
"Poi completino i loro impegni [rituali],
adempiano ai loro voti e compiano la

1 Narrato da al-Bukhari (n. 1539) e Muslim (n. 1189).
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circumambulazione della Casa Antica" [Surat al-
Hajj: 29].

Quindi, dopo il tawaf e la preghiera delle due
unita di preghiera dietro al-Maqam [di Abramo], il
pellegrino compie il sa‘y tra al-Safa e al-Marwah se
e un pellegrino in modalita tamattu‘. E questo sa‘y
sara per il suo Pellegrinaggio, mentre il primo sa‘y
€ da considerarsi per la sua ‘Umrah.

E un unico sa‘y non e sufficiente secondo
I'opinione piu corretta dei sapienti; sulla base del
detto narrato da ‘A’ishah, che Allah si compiaccia di
lei, la quale disse: «Partimmo con il Messaggero di
Allah £ [...]» e narro il detto, in cui egli disse:

Wt J4 &5 U4 Y B s gy el Gis 4 08
(v

«[...] E chi ha con sé I'animale sacrificale (hady),
che assuma l'ihram per il Pellegrinaggio assieme
alla ‘Umrah, e poi non termini l'ihram finché non
abbia portato a termine entrambi [...]».

Finché [‘A’ishah] non disse:

B35 1,50 21,5 28555005 g el 520l LIsT sl G
sk G o155 8 35 54T

«Coloro che assunsero ihram per la ‘Umrah
compirono il tawaf della Casa, [il sa‘y] tra al-Safa e
al-Marwah, quindi terminarono il loro ihram. Poi,
dopo essere tornati da Mina, compirono un altro

82




tawaf per il loro Pellegrinaggio»,

detto riportato da Al-Bukhari e Muslim.

E la sua affermazione-Allah si compiaccia di lei-
riguardo a coloro che assunsero l'ihram per la
‘Umrah: «Poi compirono un altro tawaf dopo essere
tornati da Mina per il loro Pellegrinaggio», con essa
intende il sa‘y tra al-Safa e al-Marwah, secondo la
piu corretta delle interpretazioni di questo detto.
Quanto all'affermazione di chi dice che ella
intendeva con cio il tawaf al-ifadah, cio non e
corretto, perché il tawaf al-ifadah & un pilastro
obbligatorio per tutti [a prescindere dalla modalita
di Pellegrinaggio], e loro lo avevano gia compiuto.
Ella intendeva invece cido che & specifico del
mutamatti‘, ossia il sa‘y tra al-Safa e al-Marwah una
seconda volta, dopo il ritorno da Mina, per
completare il Pellegrinaggio. Cio e chiaro, col favore
di Allah, ed e l'opinione della maggior parte dei
sapienti.

E a prova della sua correttezza vi € anche quanto
riportato da al-Bukhari nel suo Sahih-in forma di
"detto sospeso” (ta‘liq: parte iniziale della catena
dei narratori non citata), ma con formulazione
categorica-narrato da Ibn ‘Abbas, Allah sia
compiaciuto di lui e del padre, al quale fu chiesto
riguardo al tamattu® nel Pellegrinaggio, ed egli

1 Riportato da al-Bukhari (n. 1556) e Muslim (n. 1211).
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rispose: «I migranti e gli ausiliari e le spose del
Profeta % assunsero l'ihram durante il
Pellegrinaggio di addio, ed lo assumemmo anche
noi. Quando giungemmo alla Mecca, il Messaggero
di Allah #: disse: "Cambiate il vostro ihram per il
Pellegrinaggio in ‘Umrah, eccetto chi ha designato
I'animale sacrificale (hady). Allora compimmo il
tawaf della Casa e [il sa‘y] tra al-Safa e al-Marwabh,
ci accostammo alle nostre spose e indossammo gli
abiti [normali]. E [il Profeta #] disse: "Chi ha
designato l'animale sacrificale non uscira
dall'ihram finché 1'animale non abbia raggiunto il
suo luogo di immolazione". Poi, nel pomeriggio del
giorno di at-Tarwiyah (8 Dhu al-Hijjah), ci ordino di
assumere l'ihram per il Pellegrinaggio. Quando
avemmo completato i riti, venimmo e compimmo il
tawaf della Casa e [il sa‘y] tra al-Safa e al-Marwahy.

1 Qui termina cio che era inteso, ed esso e
esplicito riguardo al fatto che il mutamatti‘ compie
il sa‘y due volte. E Allah ¢ il piu Sapiente.

E per quanto riguarda cio che riporto Muslim dal
detto narrato da Jabir, Allah Si compiaccia di lui: «Il
Profeta # e i suoi Compagni non compirono che un
unico tawaf tra as-Safa e al-Marwah»z, Il loro primo
tawaf si riferisce a coloro che, tra i Compagni,
avevano condotto l'animale sacrificale (hady),

! Riportato da al-Bukhari (n. 1572).
2 Narrato da Muslim (n. 1215).
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perché essi rimasero in stato di ihram insieme al
Profeta # finché non uscirono dall'ihram del
Pellegrinaggio e dalla ‘Umrah, assieme. E il Profeta
% aveva assunto l'ihram sia per il Pellegrinaggio che
la ‘Umrah, e ordino a chi aveva condotto con sé
I'animale sacrificale di assumere l'ihram per il
Pellegrinaggio assieme alla ‘Umrah, e di non
terminare l'ihram finché non avesse completato
entrambi. E colui che unisce il Pellegrinaggio alla
‘Umrah non ¢ tenuto a compiere che un solo sa‘y,
come indicato dal detto precedente di Jabir e da
altri detti autentici.

Allo stesso modo, colui che ha compiuto il
pellegrinaggio in  modalita ifrad (solo
Pellegrinaggio) ed e rimasto in stato di ihram fino
al giorno della Ricorrenza del Sacrificio, non é
tenuto ad eseguire se non un unico sa‘y. Se coloro
che sono in modalita giran e ifrad compiono il sa‘y
dopo il tawaf al-qudim (circumambulazione
d'arrivo), cio e sufficiente per loro e non hanno
bisogno di un sa‘y dopo il tawaf al-ifadah. Questa e
la conciliazione tra i detti narrati da ‘A’ishah, Ibn
‘Abbas e il detto di Jabir precedentemente
menzionato. In questo modo, la contraddizione
apparente viene risolta e si agisce in conformita con
tutti i detti.

Tra gli elementi che corroborano questa
conciliazione vi ¢ il fatto che i detti di ‘A’ishah e di
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Ibn ‘Abbas sono entrambi detti autentici, e hanno
stabilito I'esistenza di un secondo sa‘y per colui che
e in modalita tamattu". Il senso apparente del detto
di Jabir, invece, lo nega. In questo caso,
|'affermazione ha priorita sulla negazione, come &
stabilito nelle scienze dei principi della
giurisprudenza e della terminologia del detto
profetico. E Allah, Sia glorificato ed elevato, & Colui
che concede il successo verso la correttezza, non c'e
potere né forza se non in Allah.

Paragrafo
Spiegazione di cio che é preferibile per
gli atti del pellegrino nel giorno della
Ricorrenza del Sacrificio.

E preferibile per il pellegrino eseguire in ordine
questi quattro riti nel Giorno del Sacrificio come
menzionato: si inizia prima con il lancio dei ciottoli
alla Jamrat al-‘Aqabah, poi il sacrificio, poi la
rasatura o l'accorciamento dei capelli, e infine il
tawaf attorno alla Casa e il sa‘y per il pellegrino
mutamatti‘. Lo stesso vale per il mufrid e il qarin se
non hanno gia eseguito la marcia assieme al tawaf
al-qudim. E qualora si dovesse anticipare una di
queste pratiche rispetto a un'altra, cio e valido per
il pellegrino; poiché é stata stabilita a riguardo una
concessione da parte del Profeta #. E in questo
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rientra l'anticipare il sa‘y rispetto al tawaf; poiché e
una delle pratiche che si compiono nel giorno della
Ricorrenza del Sacrificio, rientrando dunque nelle
parole del Compagno [del Profeta #]: «Non gli fu
chiesto nulla in quel giorno [in merito ai riti del
pellegrinaggio], che fosse stato anticipato o
posticipato, senza che egli dicesse:
.«’C;;. \B j;;\»

«Fallo, che non v'eé problemax:. E poiché si tratta
di una questione in cui puo verificarsi la
dimenticanza o esserci ignoranza a riguardo, e stato
dunque necessario includerla in questa norma di
carattere generale; in virtu dell'agevolazione e della
facilitazione che cio comporta.

Ed e stato autenticamente riportato che fu
domandato al Profeta # a proposito di colui che
esegue il sa‘y prima del tawaf, ed egli rispose:

,«é}; ﬂ»

«Non vi e problema»:. Questo detto € riportato
da Abu Dawud, dal detto narrato da Usamah ibn
Sharik con una catena di trasmissione autentica,
per cui risulta evidente, senza alcun dubbio, la sua

inclusione nella norma generale, e Allah e Colui che
concede il successo.

1 Riportato da al-Bukhari (n. 83) e Muslim (n. 1306).
2 Riportato da Abii Dawid (n. 2015).
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Gli atti che consentono al pellegrino di terminare
lo stato di ihram (tahallul) sono tre: il lancio dei
ciottoli alla "Jamrat Al-‘Agabah”, la rasatura o
I'accorciamento dei capelli, e il tawaf al-ifadah con
il successivo sa‘y. Il compimento di questi tre riti
[del pellegrinaggio] rende lecito tutto cio che era
stato proibito con l'ihram, come i rapporti
coniugali, i profumi e altro. Il compimento di due di
essi, invece, rende lecito tutto cio che era proibito
con l'ihram, ad eccezione del rapporto intimo;
questo € chiamato: il primo tahallul (prima uscita
dallo stato di ihram).

E commendevole per il pellegrino bere
dall'acqua di Zamzam a sazieta, e pronunciare
quanto gli & possibile di invocazioni benefiche,

.«23@;2\;}““3 HW)
[poiché, come dice il detto profetico:] «L'acqua
di Zamzam é per cid per cui si intende berla». E
come fu riportato nel "Sahih" di Muslim da Abu

Dharr, che il Profeta # disse riguardo all'acqua di
Zamzam:

,«G;E ";\,J; ﬁl»

«In verita, e un cibo che nutre»z Abu Dawud
aggiunge [nella versione da lui riportata]:

1 Riportato da Ibnu Majah dalla narrazione di Jabir ibnu ‘Abdillah, che Allah
si compiaccia di lui (n. 3062).
2 Riportato da Muslim (n. 2473).
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.«G_Z_L HF

«e guarigione d'infermita»:.

Dopo il tawaf al-ifadah e il sa‘y per colui che e
tenuto a compiere il sa‘y, i pellegrini ritornano a
Mina e vi soggiornano per tre giorni con le relative
notti. Eseguono il lancio dei ciottoli presso le tre
Jamrah dopo lo zenit del sole, ed & obbligatorio
rispettare l'ordine nel lancio.

Quindi il pellegrino inizia con la prima Jamrah-
quella adiacente alla moschea di al-Khayf-e vi
lancia sette ciottoli lanciati uno dopo lI'altro,
alzando la mano ad ogni lancio. E raccomandabile,
in base alla tradizione profetica, che si allontani un
po' da essa, la ponga alla sua sinistra, si rivolga
verso la direzione di preghiera (qiblah), alzi le mani
e abbondi l'invocazione e la supplica [ad Allah].

Successivamente si effettua il lancio dei ciottoli
alla seconda Jamrah, come alla prima. E quindi
raccomandabile, in base alla tradizione profetica,
avanzare un po', lasciandola alla propria destra,
rivolgersi verso la direzione di preghiera, alzare le
mani e invocare a lungo.

Successivamente si lanciano i ciottoli alla terza
Jamrah, e non si sosta presso di essa.

1 Qui si intende: Abt Dawid al-Tayalisi. Egli lo ha riportato nello stesso detto
della vicenda in cui Abii Dharr divento musulmano, Allah si compiaccia di
lui. Si veda il Musnad di Abii Dawtid al-Tayalisi, numero (459).
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Successivamente, nel secondo dei giorni del
Tashriq si esegue il lancio dei ciottoli dopo lo zenit,
come il giorno precedente, e presso la prima e la
seconda Jamrah si agisce allo stesso modo;
seguendo I'esempio del Profeta .

Il lancio dei ciottoli nei primi due Giorni di
Tashriq € un atto obbligatorio del pellegrinaggio, e
allo stesso modo il pernottamento a Mina nella
prima e nella seconda notte & obbligatorio, eccetto
per gli addetti all'irrigazione, i pastori e simili, per i
quali non é obbligatorio.

Dopo il lancio dei ciottoli nei due giorni
menzionati, chi desidera lasciare Mina in anticipo
puo farlo, a condizione di uscire prima del
tramonto. Chi invece posticipa, pernottando la
terza notte ed eseguendo il lancio dei ciottoli il
terzo giorno, compie cio che e preferibile e di
maggior ricompensa, come disse Allah, Sia elevato:

5318 g ke 200 Glags 5 08 58 5,0 400 5 A1 S5
£ B ) il )06
"E menzionate Allah nei giorni contati, ma non
avra colpa chi anticipa in due giorni, né avra colpa
chi posticipa purché tema Allah" [Surat al-Bagarah:
203]. Oltre al fatto che il Profeta ¥ concesse alle
genti di lasciare Mina in anticipo, ma egli stesso non
lo fece; al contrario, rimase a Mina finché non ebbe
eseguito il lancio dei ciottoli nel tredicesimo giorno
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dopo lo zenit, e quindi parti prima di eseguire la
preghiera di Zuhr.

Ed e lecito per il tutore del fanciullo incapace di
eseguire il lancio, eseguirlo per lui a Jamrat al-
'Agabah e alle altre Jamarat dopo averlo fatto per sé
stesso. Allo stesso modo, il tutore della fanciulla
incapace di lanciare, lo esegue per lei; secondo il
detto di Jabir, che Allah sia soddisfatto di lui, il quale
disse:

ol e G Sl ALI ey g Ayl 5 s
e s

«Facemmo il Pellegrinaggio con il Messaggero di
Allah #2, e con noi le donne e i fanciulli
pronunciammo la talbiyah per i fanciulli e
lanciammo i ciottoli per loro»:, detto riportato da
Ibn Majah.

Ed e lecito per colui che & impossibilitato al
lancio dei ciottoli a causa di una malattia, eta
avanzata o gravidanza, delegare qualcuno che lo
esegua al suo posto; in base alla parola di Allah, Sia
elevato:

funndalaZsl G 2001, E56)
"Temete dunque Allah, per quanto potete"
[Strat at-Taghabun: 16]. Costoro, infatti, non
possono farsi spazio tra la folla presso le Jamrah e il

1 Riportato da at-Tirmidhi (n. 927).
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tempo per la lapidazione ha un termine, e non e
prescritto loro recuperare il rito. Pertanto, e stato
quindi loro concesso di delegare un sostituto, a
differenza di quanto avviene per gli altri riti. Non &
opportuno per essi, infatti, che la persona in stato
di ihram nomini un sostituto che compia i riti per
suo conto, anche qualora il suo pellegrinaggio fosse
facoltativo; poiché chi assume lo stato di ihram per
il Pellegrinaggio o per la ‘Umrah, anche se fossero
atti volontari, € tenuto a portarli a compimento
[autonomamente]; in virtu della parola di Allah, Sia
elevato:
o 5220 201,550

"Portate a termine il Pellegrinaggio e la ‘Umrah
per Allah [..]" [Surat al-Bagarah: 196]. Inoltre, il
periodo [prescritto] per il tawaf e il sa‘y non ha un
termine specifico, a differenza di quello per il lancio
dei ciottoli.

Quanto alla sosta a ‘Arafah (wuquf), al
pernottamento a Muzdalifah e a Mina, non vi e
dubbio che il loro periodo e limitato. Tuttavia, &
possibile che l'incapace riesca [a completare i riti]
in questi luoghi, anche se con difficolta, a differenza
della sua esecuzione diretta del lancio dei ciottoli.
Ed anche perché , riguardo al lancio, e stata
trasmessa la possibilita della delega da parte dei pii
predecessori per chi ha una giustificazione valida, a
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differenza di altri [riti].

E gli atti di culto sono predefiniti, percido non e
consentito ad alcuno istituirne di nuovi se non sulla
base di una prova. E consentito al delegato eseguire
il lancio per sé stesso e poi per il suo delegante
presso ciascuna delle tre Jamrah, restando nella
stessa posizione. Non & obbligatorio, secondo
I'opinione piu corretta dei sapienti, completare il
lancio dei ciottoli alle tre Jamarat per sé stesso per
poi tornare ed eseguire il lancio per il suo
delegante; cio per l'assenza di una prova che lo
renda obbligatorio e per la difficolta e il disagio che
cio comporterebbe. E Allah, Sia elevato, disse:

o o ol 3 (K ot 5.
"E non ha posto nella religione alcun disagio per
voi" [Surat al-Hajj: 78]. E il Profeta % disse:

(s Y lyecd

«Agevolate e non aggravate»:. Oltre al fatto che
ci0 non € stato tramandato dai Compagni del
Messaggero di Allah quando eseguirono il lancio dei
ciottoli per conto dei loro fanciulli e degli inabili tra
loro; e se lo avessero fatto, sarebbe stato senza
dubbio tramandato, poiché rientra tra quelle
questioni che vi e grande premura a riportare. E
Allah e il piu Sapiente.

1 Riportato da al-Bukhari dal detto narrato da Anas (n. 69).
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Paragrafo
L'obbligo dell'immolazione per il
pellegrino in modalita tamattu‘ e per quello
in modalita giran

E obbligatorio per il pellegrino che compie il
tamattu‘ o il qiran-e che non é tra i residenti della
Sacra Moschea-1'immolazione, la quale consistente
nel sacrificare: una pecora, o [l'equivalente di] un
settimo di un cammello, o [l'equivalente di] un
settimo di una mucca. E necessario che cid
provenga da beni leciti e da un guadagno puro [da
illiceita], perché Allah-Sia elevato-e Puro e non
accetta se non cio che € puro.

E opportuno per il musulmano astenersi dal
chiedere alla gente un animale da sacrificare o altro,
siano essi governanti o altro, qualora Allah gli abbia
concesso beni sufficienti a renderlo capace di
donare da sé e lo abbia reso autosufficiente dal
richiedere cio che possiede la gente; cio in virtu di
quanto e riportato nei numerosi detti del Profeta %
riguardo alla condanna e al biasimo della richiesta,
e alla lode di chi non la richiede.

Se il mutamatti‘ e il garin non sono in grado di
offrire il sacrificio animale, diviene loro obbligo
digiunare tre giorni durante il Pellegrinaggio e sette
[giorni] una volta tornati dai loro cari. In questo
caso, egli ha la scelta riguardo ai tre giorni: se vuole,
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li digiuna prima del giorno della Ricorrenza del
Sacrificio; oppure li digiuna nei tre giorni del
Tashriq. Allah, Sia elevato, disse:
ol 34 0 508 Sl e paial Cj‘" Jlsaaly BaE )
&ﬁ\é rj UA LJJJ Wg)/f/ “J"bf'*") b\ MM) CA’-‘&}\\:\ MBL
gl il g 0

"Chi si avvantaggia della ‘Umrah combmata al
Pellegrinaggio, che offra in sacrificio cio che gli e
agevole, e chi non ne trovi, allora digiuni tre giorni
in Pellegrinaggio e sette al ritorno: questi sono dieci
completi. Cio [vale] per chi non ha famiglia
residente nei pressi della Sacra Moschea" [Siirat al-
Baqarah: 196], come riportato nel versetto.

E nel "Sahih" di al-Bukhari, si tramanda che

‘A’isha e Ibn ‘Umar, Allah Si compiaccia di loro,
dissero:

A5 a£ 3 5N 5 o e A0 3 e 2

«Non e stato concesso di digiunare nei giorni del
Tashriq, se non per colui che non trova I'offerta
sacrificale»:. Questa narrazione ha il valore di un
detto attribuito al Profeta #. Ed & preferibile
anticipare il digiuno dei tre giorni rispetto al giorno
di ‘Arafah, cosi da non essere digiunanti in quel
giorno; il Profeta # infatti si trovava a ‘Arafah senza

1 Riportato da al-Bukhari (n. 1998).
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aver digiunato, e proibi il digiuno del giorno di
‘Arafah ivi. Il non digiunare in questo giorno
conferisce inoltre maggiore energia per dedicarsi al
ricordo di Allah e alle invocazioni. Oltretutto, &
permesso digiunare i tre giorni menzionati sia
consecutivamente che separatamente e, allo stesso
modo, per il digiuno dei sette giorni non e richiesta
la consecutivita, pertanto e permesso digiunare
questi giorni sia tutti insieme che separatamente,
poiché né Allah né il Suo Messaggero % hanno posto
la consecutivita come condizione. Tuttavia, la scelta
migliore e posticipare il digiuno dei sette giorni fino
al proprio ritorno dalla famiglia, secondo la Sua
parola:

woo o,

"[...] e sette al ritorno [..]" [Surat al-Baqarah:
196].

Il digiuno per chi si trova nell'impossibilita di
compiere l'offerta sacrificale e preferibile rispetto
al richiedere ai governanti o altri affinché gli
elargiscano un animale da immolare per proprio
conto. Tuttavia, per colui che riceve un animale
sacrificale o altro dono senza averlo richiesto né
aver manifestato bramosia, non vi & alcun male in
cio, anche qualora stia compiendo il pellegrinaggio
per conto di terzi; cio a condizione che chi gli abbia
conferito la delega non abbia posto come requisito
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I'acquisto dell'offerta sacrificale con il denaro
fornitogli. Quanto invece alla pratica di alcuni di
richiedere al governo o ad altre entita un animale
sacrificale presentando nominativi fittizi in modo
menzognero, non vi € dubbio che questo sia
proibito; costituisce infatti un guadagno illecito
ottenuto tramite la menzogna. Che Allah preservi
noi e tutti i musulmani da tale pratica.
Paragrafo
L'obbligo di esortare al bene i pellegrini
e gli altri

E trai piu grandi doveri per i pellegrini e gli altri
vi e l'esortare al bene e il proibire il male, e
l'osservanza  delle  cinque  preghiere in
congregazione, cosi come Allah ha ordinato nel Suo
Libro e per bocca del Suo Messaggero .

Per quanto riguarda cio che fanno molte
persone, sia abitanti della Mecca che di altri luoghi,
di compiere la preghiera nelle case e di
abbandonare le moschee, questo e un errore che
contravviene alla legislazione [islamica]. Dunque &
obbligatorio redarguire e ordinare alla gente di
avere cura di pregare nelle moschee; in base a
quanto e stato autenticamente riportato dal Profeta
%, che egli disse ad Ibn Umm Maktam-Allah sia
soddisfatto di lui-quando gli chiese il permesso di
compiere la pregare a casa sua; poiché era cieco e la
sua casa era lontana dalla moschea:
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806 53 06 LI 2153 55 S

«Riesci a sentire il richiamo alla preghiera?».
Rispose: «Si». Disse: «Allora rispondi [ad esso]»1, ed
in un'altra versione:

«LDJVU» TN

«Non trovo per te alcuna dispensa». Ed Egli %
disse anche:

Jp gt 8 wms"ei’ >L> ;,: Gl Muf\u\ ]
50 el saliolan 5,4k Y s,

«Davvero ero rlsoluto a dar ordine che la
preghiera fosse stabilita, poi incaricare un uomo
che guidasse la gente, poi avviarmi alla volta di
uomini che non presenziano alla preghiera e
bruciare le loro case su di loro appiccandovi il
fuoco»s, E in "Sunan Ibn Majah" e in altre raccolte, si
tramanda con una buona catena di trasmissione da
Ibn ‘Abbas—Allah Si compiaccia di lui e del padre—
che il Profeta # disse:

38 G MASE S o 15 213 .2 o

«Chi ode il richiamo [alla preghiera] e non si
presenta, non c'é preghiera per lui, a meno che non

1 Narrato da al-Bukhari (n. 2420) e Muslim (n. 651).

2 Riportato da Muslim, da Abii Hurayrah, che Allah si compiaccia di lui (n.
653).

3 Narrato da Abi Dawid, da “‘Abdullah ibn Umm Maktim (n. 552).
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abbia una giustificazione»:.

E nella raccolta "Sahih" di Muslim, si riporta che
Ibn Mas‘id—che Allah Si compiaccia di lui—disse:
«Colui che amerebbe incontrare Allah l'indomani
[nell'aldila], da musulmano, che si curi di queste
preghiere quando e chiamato ad esse! Ché invero
Allah ha illustrato al vostro Profeta le vie della
guida, e queste preghiere sono parte di esse. E se
eseguiste le preghiere a casa, come fa questo
assenteista, vi allontanereste dalla Tradizione del
vostro Profeta, e se vi allontanate da essa, sarete
sviati. E non vi € uomo che si purifichi, compiendo
nel migliore dei modi la purificazione, per poi
recarsi ad una di queste moschee, senza che Allah
gli ascriva per ogni passo che compie una buona
azione, lo elevi di un grado e cancelli un suo
peccato. E invero, abbiamo visto che non trascurava
[la preghiera in congregazione] se non un ipocrita
la cui ipocrisia era nota. E davvero l'uomo veniva
condotto, sorretto tra due uomini, finché non fosse
fatto stare in piedi nella fila [in preghiera]»-.

E obbligo per i pellegrini, e chi [& presente in quei
luoghi ma] non e in pellegrinaggio, evitare i divieti
di Allah-Sia elevato-e guardarsi dal commetterli,
come l'adulterio, la sodomia, il furto, il guadagno

1 Riportato da Muslim (n. 654).
2 Riportato da Abi Dawid (n. 551), narrato da Ibn ‘Abbas, che Allah si
compiaccia di entrambi.
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dall'usura, il consumo dei beni dell'orfano,
l'inganno nelle transazioni commerciali, il
tradimento nella custodia dei beni affidati, il
consumo di bevande inebrianti, il fumo, I'indossare
abiti che strisciano oltre le caviglie, 1'arroganza,
I'invidia, 1'ostentazione, la maldicenza, la calunnia,
la derisione dei musulmani, l'uso di strumenti
musicali come i grammofoni, il liuto, gli strumenti a
corda, i flauti e simili, l'ascolto di canzoni e
strumenti musicali dalla radio o altro, il gioco con i
dadi, gli scacchi, il gioco d'azzardo, la raffigurazione
di esseri dotati di anima tra gli esseri umani e altri
esseri, e l'accettazione di tutto cio. Tutte queste
sono cose riprovevoli che Allah ha proibito ai Suoi
servi in ogni tempo e luogo. E quindi dovere dei
pellegrini e degli abitanti della Sacra Casa di Allah
guardarsene piu di altri, perché i peccati in questa
citta protetta comportano un peccato piu grave e un
castigo piu grande.

E disse Allah, Sia elevato, a proposito:
(0 2l 52 5o 835 08 AL 0355 8359

"Chiunque cola intenda commettere empieta
prevaricando, faremo gustare del doloroso castigo”
[Surat al-Hajj: 25]. Se dunque Allah ha intimidito
colui che intende commettere un'ingiustizia nella
zona Sacra, quale sara la punizione di chi la compie
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effettivamente? Senza dubbio, essa sara piu grande
e intensa; € quindi necessario stare in guardia da cio
e da tutte le altre disobbedienze.

E i pellegrini non ottengono l'accettazione del
Pellegrinaggio e il perdono dei peccati, se non
astenendosi da questi e da altri peccati che Allah ha
loro proibito, come e stato riportato in un detto del
Profeta #:

i isd S fa S dy & g

«Chiunque compia il Pellegrinaggio senza
compiere atti osceni o agire con dissolutezza,
ritorna come il giorno in cui sua madre lo partori [in
merito ai peccati]»:.

E ancor piu pericolose e gravi di queste pratiche
riprovevoli sono: I'invocare i defunti, chiedere loro
soccorso, fare voti per loro e immolare a loro
favore; nella speranza che intercedano per colui che
li invoca presso Allah, o che guariscano il suo
malato, o che facciano tornare colui che e
scomparso, e simili.

E questa e l'idolatria maggiore che Allah ha
proibito, la religione degli idolatri della Jahiliyyah
(epoca dell'ignoranza), per cui furono inviati i
Messaggeri e rivelate le Scritture per condannarlo e
proibirlo.

1 Narrato da al-Bukhari dal detto narrato da Abiu Hurayrah (n. 1521) e
Muslim (n. 1350).
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E doveroso quindi per ogni individuo, tra i
pellegrini e non, guardarsene, pentirsi ad Allah per
quanto commesso in passato, qualora ne avesse
commesso alcunché, e intraprendere un nuovo
Pellegrinaggio dopo il ravvedimento; poiché
l'idolatria maggiore vanifica tutte le opere, come
disse Allah, Sia elevato:

@ 5523158 G e d \S5A 55.)

"Ma se fossero divenuti idolatri, si sarebbero
vanificate le opere loro" [Stirat al-An‘am: 88].

Una delle forme di idolatria minore € giurare su
altri che Allah; come giurare sul Profeta ¥, sulla
Sacra Casa, sulla lealta e [giuramenti simili].

Tra queste [forme di politeismo minore] vi sono:
I'ostentazione e la ricerca di fama, il dire: "Cid che
Allah vuole e tu vuoi”, "Se non fosse per Allah e per
te", "Questo proviene da Allah e da te", ed
espressioni simili.

Pertanto e necessario prestare attenzione a
questi atti illeciti e idolatri ed esortarsi a vicenda ad
abbandonarli; poiché e stato autenticamente
riportato dal Profeta ¥ che egli disse:

N fera & G Gls o

«Chi giura su altri che Allah sara caduto in
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miscredenza o idolatria». Riportato da Ahmad, Abu
Dawud e at-Tirmidhi con catena di trasmissione
autentica.

E in una raccolta autentica si riporta che ‘Umar,
Allah Si compiaccia di lui, narra che il Messaggero
di Allah # disse:

(ELA :,J,j A (il HHER )

«Chiunque giuri, che giuri su Allah o taccia»2. E il
Profeta # disse anche:

W 2356 gj\,&\; ds o

«Chi giura sulla lealta, non ci appartiene»s.
Riportato da Abu Dawud.

E disse anche #:

GBI e (128 g;..ifﬁ!\ EA S Sufi é;;j»

«Cio che maggiormente temo per voi € I'idolatria
minore». Interrogato al riguardo  disse:
«L’ostentazione»-. E disse anche %:

AN B2 G 18 ety M el 2 Lo S E D

«Non dite: "Quel che Allah ha voluto e quel che

quel tale ha voluto”, ma dite piuttosto: "Quel che
Allah ha voluto, poi cio che il tale ha voluto"»s. An-

! Narrato da Abii Dawid (n. 3251).

2 Narrato da Abi Dawid (n. 3253).

3 Narrato da al-Bukhari da ‘Abd Allah (n. 2679), e Muslim (n. 1646).
4 Riportato da Ahmad (5/428).

5 Riportato da Abii Dawid (n. 4980).
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Nasa’t ha riportato il detto narrato di Ibn ‘Abbas,
Allah si compiaccia di lui e del padre, che un uomo
disse: «O Messaggero di Allah, [cio che] Allah vuole
e tu vuoi». Allora egli disse:

G5B G Fak b gdash

«Mi hai forse considerato un simile ad Allah?
Piuttosto, cio che solo Allah vuole».

Questi detti profetici dimostrano la protezione
da parte del Profeta # dell'aspetto del puro
monoteismo, il suo avvertimento alla sua comunita
contro l'idolatria maggiore e minore, e la sua
premura per l'integrita della loro fede e per la loro
salvezza dal castigo di Allah e dalle cause della Sua
ira. Possa dunque Allah ricompensarlo per questo
con la migliore delle ricompense; poiché egli ha
trasmesso il messaggio, ha avvertito, e ha offerto
sincero consiglio per Allah e per i Suoi servi; su di
lui la preghiera e la pace di Allah, perpetue sino al
Giorno del Giudizio.

E dovere dei sapienti, tra i pellegrini e i residenti
nella Citta protetta di Allah e nella Citta del Suo
nobile Messaggero %, insegnare alla gente cio che
Allah ha prescritto per loro e ammonirli riguardo a
cio che Allah ha loro vietato, quali le diverse forme
di idolatria e disobbedienza. Devono inoltre
esporre cio con le relative prove e spiegarlo in

1 Riportato da Ibnu Majah (n. 2117).
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modo esauriente, cosi da far uscire con cio la gente
dalle tenebre verso la luce e adempiere a quanto
Allah ha reso loro obbligatorio in termini di
trasmissione e chiarificazione. Infatti, Allah—gloria
a Lui—disse:

45,2885 N5 0 S STl

"E quando Allah strinse 1'Alleanza con coloro
che ricevettero la Scrittura: «La esporrete alla gente
e non l'occulterete»” [Sarat ’Al ‘Imran: 187].

Lo scopo di cio € avvertire i dotti di questa
comunita a non seguire la via degli ingiusti della
Gente del Libro, i quali celarono la verita
preferendo la vita terrena a quella futura. Disse
infatti Allah, Sia elevato:

K
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"In verita coloro che occultano ciod che abbiamo
fatto discendere delle evidenze e della guida dopo
che lo abbiamo espresso chiaramente alla gente
nella Scrittura, quelli vengono maledetti da Allah e
dai maledicenti,
tranne coloro che si sono pentiti, hanno
emendato e dichiarato [la verita]: da quelli
accettero il pentimento, e [o sono Colui che accetta
il pentimento, il Misericordioso"” [Surat al-Bagarah:
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159-160]. 1 versetti coranici e le tradizioni
profetiche hanno indicato che l'invito ad Allah, Sia
glorificato, e il guidare i Suoi servi verso cio per cui
furono creati sono tra le migliori opere di
devozione e i doveri piu importanti, e che essa ¢ la
via dei Messaggeri e dei loro seguaci fino al giorno
della Resurrezione, cosi come disse Allah, Sia
glorificato:

(@0l o 1065 B0 J85 0 D165 32 V38 523 6ag)

"E chi e migliore in parola di colui che invita ad
Allah, compie il bene e dice: «In verita, io sono tra i
musulmani»?”

[Sturat Fussilat: 33]. E disse Allah—il Possente, il
Maestoso—:

]
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"Di": «Questa e la mia Via! Richiamo ad Allah a
ragion veduta, io e chi mi segue-gloria ad Allah-e
non sono tra gli idolatri!»" [Strat Yusuf: 108].

E il Profeta ¥ disse:

«Chi indica un bene [al prossimo], avra la stessa
ricompensa di colui che lo compie».

1 Narrato da Muslim (n. 1893).
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«Che Allah guidi tramite te un solo uomo e
meglio per te [di un gregge] di cammelli rossi»,

e i versetti e i detti profetici che fanno
riferimento a questo concetto sono molteplici.

E dunque doveroso per i sapienti e i credenti
intensificare i loro sforzi nella predica per Allah—
gloria a Lui—, nel guidare i Suoi servi verso le vie
della salvezza e nel metterli in guardia dalle cause
della perdizione, in particolar modo in quest'epoca
in cui i vizi hanno preso il sopravvento, e si sono
diffusi ideali distruttivi e slogan ingannevoli, e in
cui sono diminuiti i predicatori della guida [retta] e
sono aumentati i predicatori dell'ateismo e della
licenziosita. E ad Allah che si chiede aiuto, e non vi
e potere né forza se non in Allah, Sia elevato, il
Magnifico.

Paragrafo
La commendabilita di abbondare gli atti
di obbedienza

E commendevole per i pellegrini perseverare
nella menzione di Allah, nella Sua obbedienza e
nelle opere pie durante il loro soggiorno alla Mecca,
cosi come €& commendevole abbondare nella
preghiera e nel tawaf intorno alla Casa; poiché le

1 Narrato da al-Bukhari (n. 3009) e Muslim (n. 2406).
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buone azioni nella zona Sacra sono moltiplicate
[nella ricompensa], e le cattive azioni in essa sono
[di conseguenza] gravi e severe. E altresi
commendevole per loro abbondare le invocazioni
di preghiera e pace sul Messaggero di Allah £,

Quando i pellegrini desiderano lasciare Mecca, €
obbligatorio per loro eseguire il tawaf al-wada“
(circumambulazione di congedo), affinché il loro
ultimo atto sia presso la Sacra Casa. Fanno
eccezione le donne durante le mestruazioni e il
puerperio, per le quali non e previsto il tawaf al-
wada‘; questo in base al detto di Ibn ‘Abbas, Allah
sia soddisfatto di lui e del padre, il quale disse:

EL,A\ of ik Sj\ FON IR JEUIRYCE o g J’.j»
gPSEN

«Fu ordinato alla gente di avere come ultimo
atto la Sacra Casa, tranne che per la donna
mestruata, la quale ne fu sollevata»:.

Una volta che ci si € congedati dalla Sacra Casa e
si intende uscire dalla moschea, si prosegue
normalmente fino ad uscire, e non € opportuno
camminare all'indietro [per non voltare le spalle
alla Casa]; poiché ci0o non e stato riportato dal
Profeta ¥ né dai suoi Compagni, ma & piuttosto una
delle innovazioni introdotte. E infatti il Profeta %

1 Narrato da al-Bukhari (n. 1755) e Muslim (n. 1328).
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disse:
0558 Bl e fSIE L
«Chiunque compia un atto non conforme alla
nostra questione, gli sara respinto»:. E disse anche
e N e e

«Guai a voi dalle questioni innovate [nella
religione], ché invero ogni innovazione e eresia, e
ogni eresia e deviazione»z.

Chiediamo ad Allah la fermezza nella Sua
religione, e la salvezza da cio che la contraddice. In
verita, Egli € Generoso e Nobile.

Paragrafo
Le norme e l'etichetta della Visita
(Zyiarah)

E raccomandata la Visita alla Moschea del
Profeta ¥ prima del Pellegrinaggio o dopo di esso;
in base a quanto e stato autenticato nei due "Sahih"
da Abu Hurayrah, Allah sia soddisfatto di lui, il
quale riferi che il Messaggero di Allah ¥ disse:
AR St ) 5 s 3 Call 0 55 136 st 3 DL

«Una preghiera in questa mia moschea e
migliore di mille preghiere in qualsiasi altra

! Fonte citata in precedenza.
2 Riportato da Muslim (n. 867), dalla narrazione di Jabir ibnu ‘Abd Allah, che
Allah si compiaccia di lui.
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moschea, tranne la Sacra Moschea»:. Si tramanda da
Ibn “‘Umar, Allah si compiaccia di lui e del padre, che
il Profeta ¥ disse:
A Gt i o 6o Ll s JiT 16 oz g LG
«Una preghiera in questa mia moschea e
migliore di mille preghiere in qualsiasi altra
moschea, tranne la Sacra Moschea», riportato da
Muslim. ‘Abdullah ibn az-Zubayr, Allah si
compiaccia di lui, riferi che il Messaggero di Allah %
disse:
G Gt Y 8 i 3 il e 1108 samia g 5L
35 Szl 3505 Bls e Ja8 pldl a2l 3305
«Una preghiera in questa mia moschea e
migliore di mille preghiere in qualsiasi altra
moschea, tranne la Sacra Moschea, e una preghiera
nella Sacra Moschea €& migliore di cento preghiere
in questa mia moschea»s, riportato da Ahmad, Ibn
Khuzaymah e Ibn Hibban.
Jabir, Allah Si compiaccia di lui, riferi che il
Messaggero di Allah # disse:
G S V) i s 6 alf 3 JiT 138 ez g 5L
Wl s Yo il 88 3 i i e 3 B

1 Narrato da al-Bukhari (n. 1190) e Muslim (n. 1394).
2 Riportato da Muslim (n. 1395).
3 Riportato da Ahmad (4/5).
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«Una preghiera in questa mia moschea e
migliore di mille preghiere eseguite in qualsiasi
altra moschea, eccetto la Sacra Moschea, e una
preghiera nella Sacra Moschea e migliore di
centomila preghiere eseguite in qualsiasi altra
moschea», riportato da Ahmad e Ibn Majah, e le
narrazioni a proposito sono numerose.

Quando il visitatore arriva alla Sacra Moschea, &
raccomandato che vi entri anteponendo il piede
destro e dica: «Nel nome di Allah, che la preghiera e
la pace siano concesse al Messaggero di Allah. Cerco
rifugio in Allah, il Magnifico, nel Suo Nobile Volto e
nella Sua Eterna Autorita, da Satana il reietto. O
Allah, aprimi le porte della Tua misericordiax.

Si recita la stessa formula pronunciata
all'ingresso di qualsiasi altra moschea, poiché non
vi & un'invocazione specifica per I'ingresso nella sua
Moschea .

Poi si pregano due unita di preghiera, nelle quali
siinvoca Allah chiedendo cio che piu si desidera tra
i beni di questo mondo e dell'Aldila. E se queste due
unita vengono pregate nella nobile "Rawdah", cio &
preferibile, poiché il Profeta (%) disse:

(32 26 Ge 4555 (5 s eV
«La zona tra la mia casa e il mio pulpito & un

1 Riportato da Ibnu Majah (n. 1406).
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giardino dei giardini del Paradiso». In seguito,
dopo la preghiera, il visitante si reca alla tomba del
Profeta ¥ e le tombe dei suoi due compagni: Aba
Bakr e “‘Umar, Allah sia soddisfatto di loro. Si ferma
davanti alla tomba del Profeta ¥ con educazione e
voce bassa, quindi lo saluta ¥ dicendo: "As-salamu
‘alayka ya Rasulallah, wa rahmatullahi wa
barakatuh" (Che la pace sia su di te, o Messaggero
di Allah, e cosi la misericordia e la benedizione di
Allah); secondo quanto e riportato nel "Sunan” di
Abu Dawid con una buona catena di trasmissione,
da Abii Hurayrah—che Allah sia soddisfatto di lui—
il quale narro che il Messaggero di Allah £ disse:
.«%)Lij\ «le Sj ) 3& Q05 \j[ 3’: (’;.L’.S 1\.@.{ Se
«Nessuno mi rivolge il saluto, senza che Allah mi
restituisca la mia anima affinché io gli ricambi il
saluto»2. E se il visitatore nel suo saluto dice: "As-
salamu ‘alayka ya Nabiyy-Allah, as-salamu ‘alayka
ya khirata-Llahi min khalqih, as-salamu ‘alayka ya
sayyida-l-mursalin wa imama-l-muttaqin, ash-hadu
annaka gad ballaghta-r-risalah wa addayta-I-
amanah wa nasahta-l-ummah wa jahadta fi-Llahi
haqqa jihadih" (Che la pace sia su di te, o Profeta di
Allah. Che la pace sia su di te, o migliore tra le
creature di Allah. Che la pace sia su di te, o signore

1 Riportato da al-Bukhari (n. 1195) e Muslim (n. 1390).
2 Narrato da Abu Dawid (n. 2041).
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degli Inviati e guida dei timorati. Attesto che
davvero hai trasmesso il messaggio, hai adempiuto
all'affidamento assegnatoti, hai consigliato la
comunita e hai combattuto per la causa di Allah
eccellentemente); in cido non vi & nulla di male
poiché fa parte delle Sue descrizioni . E se il
visitante chiede la concessione della preghiera in
suo favore e invochi per lui non vi & nulla di male %;
in base a quanto e stato stabilito nella legislazione
circa la legittimita di unire l'invocazione di
preghiera al saluto di pace su di lui; agendo in
conformita alla Sua parola, Sia elevato:
105 e o sl 0T o e okl 4585055 4 3

"In verita Allah e i Suoi angeli chiedono la
concessione della preghiera al Profeta: o credenti,
chiedete la concessione della preghiera a lui e la
pace di buon grado" [Surat al-Ahzab: 56].
Dopodiché il visitante rivolge il saluto ad Abu Bakr
e ‘Umar, Allah sia soddisfatto di entrambi, invoca e
implora il compiacimento di Allah nei loro
confronti.

Ed e stato riportato che Ibn ‘Umar, Allah Si
compiaccia di lui e del padre, quando rivolgeva il
saluto al Profeta ¥, Aba Bakr e [suo padre] ‘Umar,
di solito non aggiungeva altro oltre a dire: "As-
salamu 'alayka ya rasiila llah, as-salamu 'alayka ya
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aba bakr, as-salamu 'alayka ya abatah" (Che la pace
sia su di Te, 0 Messaggero di Allah. Che la pace sia
sudi Te, o Abu Bakr. Che la pace sia su di Te, o padre
mio). Dopodiché il visitante si allontana.

Questa visita € lecita esclusivamente per gli
uomini, mentre per le donne non € lecito visitare
alcuna tomba, secondo quanto stabilito dal Profeta
%, il quale disse:

A ey S L Ge Gpaadl L G5 5155 G50

«[Allah] ha maledetto le donne che visitano le
tombe e coloro che erigono luoghi di culto su di esse
e [vi accendono] lampade»:.

Per quanto riguarda il recarsi a Medina per la
preghiera nella moschea del Profeta *, per
invocarvi e per compiere altre opere simili che sono
prescritte nelle altre moschee, questa e un'azione
prescritta per tutti, [uomini e donne], in base ai
detti precedentemente menzionati al riguardo.

E raccomandato per il visitante pregare le cinque
preghiere nella Moschea del Profeta # e
moltiplicare in essa il ricordo, l'invocazione e le
preghiere supererogatorie, considerata la grande
ricompensa che cid comporta.

E commendevole abbondare le preghiere
supererogative nella nobile "Rawdah"; in virtu del
precedente detto autentico riguardo al suo merito,

1 Riportato da Abi Dawid (n. 3236).
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ovvero la parola del Profeta %:
AE 25 G A5 b 55 G

«La zona tra la mia casa e il mio pulpito e un
giardino dei giardini del Paradiso».

Per quanto riguarda la preghiera obbligatoria, il
visitante e chiunque altro dovrebbero affrettarsi ad
essa e avere cura di essere in prima fila [nella
preghiera collettiva] per quanto possibile, anche se
cid comportasse [pregare] nell'ampliamento
anteriore; cio alla luce di quanto é stato riportato
nei detti autentici del Profeta # sull'esortazione e
l'incoraggiamento per la prima fila, come nel suo %
detto:

e 1,2 gzs BTN 3E 328 g5 B o130 3 e 2 215
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«Se le persone sapessero [la ricompensa] che c'e

nella chiamata alla preghiera e nella prima fila, e

non trovassero altro modo per ottenerla che tirare

a sorte, lo avrebbero fatto»:, su questo detto vi e

accordo sulla sua autenticita (tra al-Bukharl e
Musllm) O come la sua parola # ai suoi compagnl

55 B Jig ¥ i 5 iy 2 o 1,80 208

! fonte citata in precedenza.
2 Riportato da Muslim, riferito da Abii Sa‘id Al-Khudri, che Allah si compiaccia
di lui (n. 438).
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«Avanzate e seguitemi nella preghiera, e che vi
seguano quelli dietro di voi, e un uomo continuera
ad arretrare nella preghiera finché Allah non lo fara
arretrare», detto riportato da Muslim.

Abiu Dawud riporto dal detto narrato da ‘A’isha,
che Allah si compiaccia di lei, con una buona catena
di trasmissione, che il Profeta # disse:

YRR ES I PSR A RS 2t 5 dis W
«L'uomo continuera ad arretrare dalla prima fila
finché Allah non lo fara arretrare nell'Inferno»z. Ed
¢ autenticamente riportato che egli # disse ai suoi
Compagni:
&S5 ) Jy 6 \jl\ﬂ”’ e dedl s S Guhs
«M\wy\ﬁj‘dﬂ\uﬂ\ SYRCN | Pt ER W R

«Non vi mettete in fila come fanno gli angeli di
fronte al loro Signore?». Chiesero: «O Messaggero di
Allah, e come si mettono in fila gli angeli di fronte al
loro Signore?». Rispose: «Completano le prime file
e si serrano strettamente nel rango»s,

detto riportato da Muslim.

[ detti riguardo a questo argomento sono

1 Riportato da al-Bukhari (n. 615) e Muslim (n. 437).

2 Riportato da Muslim, riferito da Jabir ibnu Samurah (n. 430).

3 Narrato da Abi Dawid (n. 679) e le sue parole nella sua versione] sono: "E
alcuni tra la gente non cesseranno di arretrare dalla prima fila finché Allah
non li fara arretrare nel Fuoco".
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numerosi, ed essi si applicano alla sua Moschea %
cosi come alle altre, sia prima che dopo la sua
espansione. E stato autenticamente riportato che il
Profeta # esortava i suoi compagni a disporsi sul
lato destro delle file, ed e risaputo che il lato destro
della fila nella sua moschea originaria si trovasse al
di fuori della Rawdah. Da cio si deduce che I'avere
cura di pregare nelle prime file e sul lato destro
delle file ha la precedenza sull'avere cura di pregare
solo nella nobile Rawdah, e che perseverare la
preghiera in entrambi questi posti & prioritario
rispetto al farlo solo nella Rawdah. Cio e chiaro ed
evidente per chiunque mediti sui detti riportati in
questo capitolo, e Allah e Colui che concede il
successo.

Non e lecito per nessuno strusciare il corpo sulle
pareti della stanza [dove sono presenti le tombe],
baciarla o eseguire la circumamulazione intorno ad
essa; poiché ci0 non e stato riportato dai Pii
Predecessori, anzi, ¢ un'innovazione riprovevole.

Non ¢ lecito per nessuno chiedere al Profeta # di
soddisfare le proprie richieste, rimuovere
un'angoscia, guarire un malato o simili; poiché tutto
cio non deve essere richiesto se non ad Allah, gloria
a Lui, e richiederlo ai morti e idolatria nei confronti
di Allah e un'adorazione rivolta ad altri che Lui.
Infatti, la religione dell'lslam e fondata su due
principi:
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Il primo e che non sia adorato altri che Allah,
unicamente.

Il secondo e che non Lo si adori se non mediante
cio che ha prescritto il Messaggero .

Questo é il significato della testimonianza che
non vi e altra divinita degna d'adorazione all'infuori
di Allah, e che Muhammad e il Messaggero di Allah.

Allo stesso modo, non e lecito per nessuno
chiedere l'intercessione direttamente al Profeta £;
poiché la possiede Allah, gloria Sua, pertanto non
deve essere richiesta se non a Lui, come Egli disse:

(-SR]

Di": «Tutta 'intercessione appartiene ad Allah
[..]" [Surat az-Zumar: 44]. Dunque [colui che la
invoca] dice: «O Allah, concedimi l'intercessione del
Tuo Profeta! O Allah, concedimi l'intercessione dei
Tuoi angeli e dei Tuoi devoti credenti! O Allah,
concedimi l'intercessione dei miei figli deceduti!», e
simili invocazioni. Ai morti, invece, non si richiede
nulla, né intercessione né altro, siano essi Profeti o
altri; poiché cid non fu legiferato e poiché I'operato
del defunto si interrompe, ad eccezione di quanto
ne ha escluso il Legislatore.

Cosi come indicato nella raccolta "Sahih" di
Muslim in cui si riporta che Abu Hurayrah, Allah sia
compiaciuto di lui, narro che il Messaggero di Allah
% disse:
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«Quando muore il figlio di Adamo, terminano le
sue opere, tranne che per tre cose: una carita
continua, una conoscenza benefica, o un figlio
virtuoso che invoca per lui»:.

Quello che ¢ lecito, € richiedere l'intercessione al
Profeta # quando é in vita, oppure nel Giorno della
Resurrezione, poiché [in questi casi] ha la capacita
di farlo; egli, infatti, puo richiederlo al suo Signore
per il richiedente. Per quel che riguarda la vita
terrena cio e risaputo, anzi non e una prerogativa a
lui esclusiva, bensi una possibilita generale che
riguarda lui ed altri [della sua comunita]. Pertanto,
e lecito per il musulmano dire a suo fratello [nella
fede]: "Intercedi per me presso il mio Signore per
tale e tale questione", ossia: "Invoca Allah per me".
Ed e lecito per colui al quale viene fatta tale
richiesta richiedere ad Allah e intercedere per suo
fratello, se quanto richiesto rientra in cio che Allah
ha permesso di richiedere ad altri.

Invece, per quel che riguarda il Giorno della
Resurrezione, a nessuno sara concesso intercedere
se non dopo il permesso di Allah, gloria a Lui, come
disse:

1 Narrato da Muslim da Abt Hurayrah, Allah si compiaccia di lui (n. 1631).

119




fasdl V) isie Fas Gl 1S 35,

"Chi potra mai intercedere presso di Lui senza il
Suo permesso?” [Sura al-Baqarah: 255].

Quanto allo stato della morte, esso € uno stato
particolare: non e possibile equipararlo allo stato
dell'uomo prima della morte né al suo stato dopo la
resurrezione e il risveglio [dalle tombe], poiché le
azioni del defunto sono interrotte ed egli e
vincolato a cio che ha acquisito [nella vita terrena],
eccetto cio che il Legislatore ha escluso. Or bene,
chiedere l'intercessione ai defunti non é tra cio che
il Legislatore ha escluso, pertanto non € permesso
integrare cio alle questioni escluse. E non vi e
dubbio che il Profeta # dopo la sua morte & vivo di
una vita specifica del barzakh (dimensione dopo la
morte e prima della Resurrezione), piu perfetta
della vita dei martiri, ma essa non é dello stesso
genere della sua vita prima della morte, né dello
stesso genere della sua vita nel Giorno della
Resurrezione. E piuttosto una vita la cui realta e la
cui modalita sono conosciute solo ad Allah. Per
questo, nel nobile detto profetico precedente, egli &
disse:

T GAIPUES B S SRR SR R R
«Non vi & nessuno che mi rivolga il saluto senza
che Allah mi restituisca la mia anima, affinché io
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possa rispondere al suo saluto»-.

Questo indica che egli e morto e che la sua anima
ha lasciato il suo corpo, ma gli viene restituita
quando gli viene rivolto il saluto di pace. E i testi,
provenienti dal Corano e dalla Tradizione profetica,
che indicano l'avvenimento della sua ¥ morte sono
noti; ed € una questione sulla quale vi & consenso
tra gli studiosi. Tuttavia, cid non impedisce la sua
vita nel barzakh, cosi come la morte dei martiri non
ha impedito la loro vita [nella fase] del barzakh,
menzionata nella parola di Allah, Sia elevato:
€0 5855 rg55 i FE B0 Bl o 3118 ol 22 5)

"E non considerate morti quelli che sono stati
uccisi per la causa di Allah: sono invece vivi e ben
provvisti presso il loro Signore"

[Strat Al ‘Imran: 169].

Ci siamo dilungati su questa questione per la
necessita che lo richiede, data la moltitudine di
coloro che commettono errori a riguardo e che
invitano all'idolatria e all'adorazione dei defunti
anziché ad Allah. Chiediamo dunque ad Allah, per
noi e per tutti i musulmani, la salvaguardia da tutto
cio che contravviene alla sua legge. Ed Allah e il piu
sapiente.

Quanto a cio che fanno alcuni visitatori, come
alzare la voce presso la tomba del Profeta ¥ e

1 Riportato da Abi Dawid (n. 2041).
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prolungarvi eccessivamente la sosta, cio e contrario
a quanto prescritto; poiché Allah, gloria a Lui, ha
proibito alla comunita dei musulmani di alzare le
proprie voci presso il Profeta % e di rivolgersi a lui
ad alta voce come fanno gli uni con gli altri, cosi
come li ha esortati ad abbassare la voce in sua
presenza, come riporta il Suo detto:

9l 415542 ¥ g o 538 8500155 ¥ LT sl T )
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"0 credenti, non alzate la voce al di sopra di
quella del Profeta e non parlategli ad alta voce come
fate tra voi, affinché non si vanifichino le vostre
opere senza che ve ne accorgiate.

In verita, coloro che abbassano le loro voci
presso il Messaggero di Allah sono quelli i cui cuori
Allah ha saggiato per la pieta: avranno perdono e
ricompensa immensa"

[Surat al-Hujurat: 2-3].

Inoltre, prolungare la sosta davanti alla sua %
tomba e ripetere eccessivamente il saluto causa
congestioni, eccessiva confusione e l'innalzarsi
delle voci presso la sua # tomba, il che contraddice
cio che Allah ha prescritto per i musulmani in questi
versetti espliciti. E il Profeta 2 & degno di rispetto
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sia in vita che dopo la morte, quindi non é
opportuno che il credente faccia cio che
contraddice I'etica islamica presso la sua tomba.

Allo stesso modo, cio che fanno alcuni visitatori
e altri, come cercare di invocare vicino alla sua
tomba, orientandosi ad essa e alzando le mani per
invocare, tutto cio € contrario alla consuetudine dei
pii predecessori, tra cui i Compagni del Messaggero
di Allah # e coloro che li seguirono nella virtu. Anzi,
e tra le innovazioni introdotte nella religione. E
infatti il Profeta *# disse:
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«Dunque, attenetevi alla mia Tradizione e alla
tradizione dei Califfi Retti e Ben guidati che mi
succederanno; tenetevi saldi ad essa e stringetela
con i molari. E guai a voi dalle innovazioni
introdotte nelle questioni [religiose], ché invero
qualsiasi innovazione introdotta e eresia e qualsiasi
eresia e deviazione»:.

E disse anche #:

558 LGSR 6
«Chiunque introduca in questa nostra questione

i

! Riportato da Abti Dawiid, dal detto profetico narrato da al-‘Irbad ibn Sariyah
(n. 4607).
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qualcosa che non gli appartiene, ci0o verra
respinto».
5580 gle (05 Je oo

«Chiunque compia un atto non conforme alla
nostra questione, cio sara respinto»z.

‘Ali ibn al-Husayn, Zayn al-‘Abidin, che Allah si
compiaccia di lui e del padre, vide un uomo che
pregava presso la tomba del Profeta %, glielo proibi
e disse: «Vuoi che ti narri un detto che ho sentito da
mio padre, da mio nonno, dal Messaggero di Allah
%, il quale disse:

LIS 86 e Llag b il Y5 die 8 LAsE
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«Non fate della mia tomba un luogo di
celebrazione, e non rendete le vostre case delle
tombe. Invocate in mio favore, ché la vostra
invocazione di pace mi raggiungera ovunque voi
siate»:.

Lo stesso vale per cio che fanno alcuni visitatori
quando salutano il Profeta %, come mettere la mano
destra sulla sinistra sopra o sotto il petto, in una
posizione simile a quella della preghiera: questa

! Fonte citata in precedenza.

2 Fonte citata in precedenza.

3 Narrazione di Zayn al-‘Abidin, che lo Shaykh ha attribuito ad al-Hafiz al-
Magqdisi, riportata da quest'ultimo senza la vicenda, e da Ahmad in "al-
Musnad" (2/367).
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postura non e permessa durante il saluto al Profeta
£, né quando si saluta chiunque altro, come sovrani,
leader o altri; poiché tale postura esprime
soggezione, sottomissione e adorazione,
atteggiamenti che spettano esclusivamente ad
Allah, cosi come riportato dall'imam Ibn Hajar—
Allah abbia misericordia di lui—nel Fath al-Barfj,
citando il parere dei sapienti. La questione & chiara
ed evidente per chi riflette sulla situazione e il cui
obiettivo e seguire la guida dei pii predecessori.

«Quanto a chi e sopraffatto dal fanatismo, dalla
passione, dalla cieca imitazione e dal sospetto verso
coloro che invitano alla guida dei pii predecessori,
la sua questione e affidata ad Allah. Chiediamo ad
Allah per noi e per lui la guida e la capacita di
preferire la verita a tutto il resto. In verita, gloria a
Lui, Egli e il Migliore a cui richiedere.

Allo stesso modo, cio che fanno alcune persone,
come il rivolgersi da lontano verso la nobile tomba
e muovere le labbra per un saluto o un'invocazione,
e dello stesso genere delle innovazioni gia
menzionate. Non € opportuno che il musulmano
introduca nella sua religione cio che Allah non ha
permesso, e con tale azione si e piu vicini alla
mancanza di rispetto che alla lealta e alla purezza.
L'Imam Malik,che Allah abbia misericordia di lui, ha
disapprovato questa azione e altre simili, e disse:
«Le ultime generazioni di questa comunita non
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saranno rettificate se non con cio che ha rettificato
le prime».

E noto che cio che ha riformato i primi di questa
Comunita e stato il seguire la metodologia del
Profeta %, dei suoi Califfi Retti, dei suoi Compagni
che Allah ha gradito, e di coloro che li hanno seguiti
con eccellenza; e non potranno essere riformati gli
ultimi di questa Comunita se non attraverso la loro
aderenza a cio e il loro procedere su quella stessa
via.

Chiediamo ad Allah di concedere successo ai
musulmani nell'ottenere cio che realizza la loro
salvezza, felicita e gloria in questo mondo e
nell'Aldila. In verita, Egli &€ Generoso e Nobile.

Avvertenza
Il verdetto giuridico sulla visita alla
tomba del Profeta £

La visita al sepolcro del Profeta ¥ non &
obbligatoria, né una condizione per il
Pellegrinaggio, come credono alcune persone
comuni; bensi, € commendevole per chi visita la
Moschea del Profeta £ o si trova nelle sue vicinanze.

Per colui che si trova lontano da Medina non é
lecito intraprendere un viaggio con l'intenzione di
visitare esclusivamente la sua tomba, bensi gli e
lecito viaggiare con lo scopo di visitare la nobile

1 "Ighathat al-Lahfan fi Masayid al-Shaytan" (1/363).
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Moschea, e una volta giunto, visitera la nobile
tomba [del Profeta #] e le tombe dei due Compagni.
Cosi facendo, la visita alla sua # tomba e alle tombe
dei suoi due compagni avverra come conseguenza
della visita alla sua Moschea %, in base a quanto &
stato autenticato nei due "Sahih", secondo cui il
Profeta # disse:

15 oni i st i 55 ) Jen 9

«Non si intraprende il viaggio tranne che per tre
moschee: la Moschea Sacra [a Mecca], questa mia
moschea [a Medina], e la Moschea di al-Agsa».

Qualora l'intraprendere wun viaggio con
l'intenzione di visitare la sua # tomba o la tomba di
qualcun altro fosse stato lecito, egli lo avrebbe
indicato alla sua comunita e l'avrebbe guidata verso
il suo merito; poiché egli e il piu sincero consigliere
per la gente, il piu sapiente riguardo ad Allah e colui
che piu Lo temeva. Egli ha trasmesso il Messaggio
in modo chiaro, ha indicato alla sua comunita ogni
bene e I'ha messa in guardia da ogni male. E come
avrebbe potuto essere altrimenti, quando egli
stesso ha messo in guardia dall'intraprendere
viaggi verso luoghi [sacri] diversi dalle tre Moschee,
dicendo:

1 Narrato da al-Bukhari (n. 1189) e Muslim (n. 1397).
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«Non fate della mia tomba un luogo di
celebrazione, e non rendete le vostre case delle
tombe. Invocate in mio favore, ché le vostre
invocazioni mi raggiungeranno ovunque voi siate»t.
Affermare che € prescritto intraprendere un
viaggio per visitare la sua tomba ¥ conduce a
rendere tale visita un rito celebrativo e a incorrere
nell'atto illecito che il Profeta # temeva; ovvero
I'eccesso e la lode smodata, cosi come molte
persone sono incorse in questo errore a causa della
loro  convinzione sulla  prescrizione  di
intraprendere un viaggio per visitare la sua tomba
Per quanto riguarda i detti profetici narrati
riguardo a questo argomento, e usati come prova da
coloro che sostengono la legittimita di
intraprendere il viaggio verso la sua ¥ tomba, si
tratta di detti profetici con catene di trasmissione
deboli, se non addirittura detti inventati. La loro
debolezza e stata infatti evidenziata dai sapienti
memorizzatori di detti profetici (Huffaz, plurale di
Hafiz), quali ad-Daraqutni, al-Bayhagq, il Hafidh Ibn
Hajar e altri. Non e dunque lecito che vengano usati
per opporre i detti profetici autentici che indicano

1 Fonte citata in precedenza.
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la proibizione di intraprendere viaggi [di questo
tipo] verso luoghi diversi dalle tre moschee.

Ed ecco per il lettore alcuni detti inventati su
questo argomento, affinché li conosca e stia attento
a non lasciarsi ingannare da essi:

Il primo: “Chiunque compia il Pellegrinaggio e
non mi visita, mi avra mancato di rispetto”.

Il secondo: “Chiunque mi visiti dopo la mia morte
€ come se mi avesse visitato in vita”.

Il terzo: “A chiunque mi visiti e visiti mio padre
Abramo nello stesso anno, garantisco per lui, da
parte di Allah, il Paradiso”.

Il quarto: “La mia intercessione sara garantita a
colui che visiti la mia tomba”.

Questi detti profetici, e altri simili, nessuno di
essi e stato autenticamente attribuito al Profeta .

Il Hafidh Ibn Hajar, nel suo libro "at-Talkhis",
dopo aver citato la maggior parte di queste catene
di trasmissione [dei narratori], affermo: «Le catene
di trasmissione di questi detti profetici sono tutte
deboli».

Disse il Hafidh al-‘Uqayli: «Non vi & nulla di
autentico a riguardo».

Shaykh al-Islam Ibn Taymiyyah, che Allah abbia
misericordia di lui, fu categorico nell'affermare che
tutti questi detti sono fabbricati. E basti [a
proposito] la sua sapienza, la sua memoria e la sua
erudizione.
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E se qualcosa di cio fosse stato autenticato, i
Compagni-che Allah sia soddisfatto di loro-
sarebbero stati i piu solleciti fra la gente a
praticarlo, ad illustrarlo alla comunita [dei
musulmani] e a invitarla ad esso; poiché sono i
migliori fra la gente dopo i Profeti, i piu sapienti
riguardo ai limiti di Allah e riguardo a cio che Egli
ha prescritto per i Suoi servi. Sono anche i piu
sinceri nel consiglio, riguardo ad Allah, verso la Sua
creazione. E siccome nulla di cio & stato trasmesso
a loro proposito, cio indica che [tale pratica] non &
prescritta.

E qualora uno di questi detti fosse autentico,
sarebbe comunque necessario interpretarlo come
riferito alla visita legiferata, quella che non
comporta l'intraprendere un viaggio con l'unico
intento di visitare la tomba; cio al fine di conciliare
tra le diverse narrazioni, e Allah e il piu Sapiente,
gloria a Lui, Sia elevato.

Paragrafo
La commendevolezza della visita alla
Moschea di Quba’ e al-Baqi°

E commendevole per il visitatore di Medina
visitare la Moschea di Quba’ e pregare in essa,
secondo quanto riportato nei due "Sahih" dal detto
narrato da Ibnu ‘Umar, Allah sia soddisfatto di loro,
il quale disse:
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«Il Profeta # visitava la Moschea di Quba’ sia
andando a piedi che cavalcando, e vi pregava due
unita di preghiera».

Si tramanda che Sahl ibn Hunayf, Allah si
compiaccia di lui, narro: "Il Messaggero di Allah %
disse:

((JA;J}\SAQK )Lowé.a.sg. d; {M d@g_,;»

«Colui che si purifica nella sua abitazione, poi si
dirige alla Moschea di Quba’ e vi esegue una
preghiera, ricevera una ricompensa simile a quella
di una ‘Umrah».

Al visitante €& raccomandato [in base alla
Tradizione profetica] visitare al-Baqi’, le tombe dei
martiri e la tomba di Hamza, Allah sia soddisfatto di
lui, poiché il Profeta # li visitava e invocava per
loro, oltre a quanto disse ¥ a riguardo:

(353 \Jbrsjii\;b’rd\\)))»

«Visitate le tombe, poiché vi ricorderanno
I’Aldila»:, detto riportato da Muslim.

Il Profeta ¥ insegnava ai suoi Compagni, quando
visitavano le tombe, che dicessero:

£y 2051 5] 5 a2 Gssa oo JaT il L

1 Narrato da al-Bukhari (n. 1193) e Muslim (n. 1399).
2 Riportato da Ibnu Majah (n. 1412).
3 Riportato da Muslim (n. 976).
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«As-salamu ‘alaykum ahla al-diyari mina al-
mu’minina wa-al-muslimina, wa-inna in sha’a
Allahu bikum lahiquna, nas’alu Allaha lana wa-
lakumu al-‘afiyah» (Pace su di voi, o abitanti delle
dimore [delle tombe], tra i credenti e i musulmani.
Se Allah vuole, ci uniremo a voi. Chiediamo ad Allah,
per noi e per voi, la salute):. Riportato da Muslim dal
detto narrato da Sulayman ibn Buraydah, riportato
da suo padre.

Riporta at-Thirmidhi [dal detto narrato] da Ibn
‘Abbas, che Allah si compiaccia di lui e del padre,
che disse: «Il Profeta # passo presso le tombe di
Medina, si volse ad esse e disse:

S L LB s Wl A ek ) Ja1 G e s
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«As-salamu ‘alaykum ya ahla al-qubiiri, yaghfiru
Allahu lana wa-lakum, antum salafuna wa-nahnu
bi-al-athari»

(Pace su di voi, abitanti delle tombe. Che Allah
perdoni noi e voi. Voi siete i nostri predecessori, e
noi siamo sulle vostre orme)z.

Da questi detti profetici si apprende che la visita
prescritta alle tombe ha lo scopo di ricordare

I Riportato da Muslim (n. 975).
2 Riportato da at-Tirmidhi (n. 1035).
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1'Aldil3, essere benevolenti verso i defunti, invocare
per loro e chiedere la misericordia su di loro.

Quanto a visitarli con l'intenzione di invocare
presso le tombe o di soffermarsi presso di esse, o
chiedere loro di esaudire le proprie richieste o di
guarire i malati, o fare richieste ad Allah tramite la
loro intercessione o il loro prestigio, e cose simili, in
questo caso si tratta di una visita che rappresenta
un'innovazione religiosa disapprovata, che né Allah
né il Suo Messaggero hanno legiferato, né & stata
praticata dai pii predecessori, che Allah sia
soddisfatto di loro. Anzi, rientra tra le pratiche
illecite che il Messaggero % proibi, poiché disse:

A5 V555 6520 153550

«Visitate le tombe, e non dite parole
sconvenienti»:.

Queste pratiche menzionate hanno in comune
I'essere un'eresia, ma si distinguono per gradi:
alcune di esse sono un'innovazione religiosa ma
non idolatria, come l'invocare Allah presso le
tombe, o il fare richieste a Lui in virtu del diritto del
defunto, del suo prestigio e simili; altre, invece,
rientrano nell'idolatria maggiore, come l'invocare i
defunti e il chiedere loro aiuto, e simili.

Ad ogni modo, ci0 e stato spiegato
dettagliatamente in precedenza; dunque, presta

1 Narrato da Muslim, da Ibn Buraydah, da suo padre (n. 977).
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attenzione e sii cauto, e chiedi al tuo Signore il
successo e la guida alla Verita, poiché Egli, gloria a
Lui, & Colui che concede il successo e la Guida: non
vi e altra divinita all'infuori di Lui, né altro Signore
che Lui.

Questa e l'ultima questione che abbiamo voluto
trattare, la lode appartiene ad Allah, in principio e
alla fine. Che Allah conceda la preghiera in favore
del Suo servo e Messaggero, il migliore del Suo
creato, Muhammad, al suo Casato e ai suoi
Compagni, e a coloro che li hanno seguiti con virtu
fino al "Giorno della Religione".
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